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PRECIO I0 ects.

JUBASTA DE BRAZOS

Se realiz6 en Roma, bajo la vigi-
lante mirada de Mumn]uu un con-
greso. internacional de emlgraeiun e
inmigraeién. ¥ fué el dux, como je-
fe del gobierno que provee, en ma-
yor cantidad, de carne barata al mer-
cado mund}al de brazos, ¢l que pro-
nuncié Ias palabras maugurales y a
le vez di6 el -esbozo de un programa
negrero para regularizar las em]gra-

ciones europeas a tierras de conquis-
ta. . -

F'r.u Roma no se ha resuelto el pro-
blema de la emigracién e inmigra-
cién.. Pero los delegados. de los pai-
ses -proveedores de brazes, en wy k-
timo esfuerzo para congervar el ca-
.rioter ético y racial de las ‘“colo-
nmas’’ de ultramar — colonias de in-
migrantes radicados en Amériea —,
discutieron Iargamente el valor: de
los denominativos que diferencian a
los que abandonan el pais-de origen
para radicarse en etro pafs. yMasta
dénde es emigrante y cudndo puede
ser considerade inmigrante¥ Emigra
el que abandona su pueblo natal, su
hogar, para. estableeerse en otras tie-
rias; inmigra el que llega a una re-
zién que no es Ia de su nacimiento y
alli se radica para entregarse a una
lebor permanente, identificindose
For lo mismo con el uso y las costum-
bres de sus habitantes.

Son éstas, como se ve, nocitones
simples, que no ignoran los colegia-
'les de segunda grado, pero que en, la
conferencia internacional de emigra-
cién e inmigracién promovieron wha
polémica juridica y lingiifstica que
durd varios dias. jEstaba en el va-
lor de esos denominativos la solucién
del problema emigratorio? Se .com.
prende gue no. Pero los gub:emﬂs
europeos, y principalmente el italia-
no, mantienen. una larga disputa en
torno a la deble nacionalidad: pre-.
tenden que el inmigrante eomserve,
enr el pals en gue vive, su eondicién
juridica de~italiane, espaiiel, fnan-
cés, ruso, aleméin, etc., formande al-
go asi como. grapos raeiales o. idio-
méticos imconfundibles con el autée-
tono,

Para. los cnhnmtaa eUrOpeos, ﬁm&-
m:a sigue: stende un: pais dﬂ COnquis-
Reconocen la soberania -de los

2{ blEI'IlEFS? eriolles; pero pretenden as-
tablecer una especie de extraterrito-

rialidad para sus ‘“coloniss’’ que no- .

s¢ limita a log mmigrantes ﬂﬂgﬂm-
ries de un determinadeo pais, sine: qire
abarca también a la descendencia
criolla de egog trabajadores .que ja-
mas volveran a-sn famélica: patra;

La subasta de brazos; sl se desecarta
S Innecua discusidon Jllﬁdm“ tu-
Ve en la conferencia de Roma -un

mereado exeelente. JLos delegados de.
los paiges de: enmi gracién ufl:ec:e'nﬂn.

toda ¢lage de-

“garantias .al- emigramn-
le: fap

tidades parw embarcar, pasa-
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jes baratos, comodidades a borde,
garantias para las mujeres y los ni-
nes... Y ese ofrechmiento tiende
precisamente a fomentar'la' emigra-
cion en la Europa paupérrima, ya
que los paises como tala s6lo pue-
den solucionar sus problemas inter-
nos lanzando en los vientres de hie:
rro de los transatlinticos su enorme
excedente de brazos y de bocas.

America es la Jauja sofiada por el
paria earopeo. jPor qué no alimen-

le que llega a estas tierras ilusionado
con la faeil conquista de un bienes-
tar. | Ah, no, que conserven su ilu-
'sion los argonautas que piensan con-
quistar para el trabajo las tierras
virgenes de América!

S1 los gobiernos proveedores de
brazos ponen reparos a la emigra-
cibn, Europa ne se descongestiona.
La guerra fué un horrible saerificio
de vidas, una espantosa carniceria
ae hombres; pero sobran muchos

—
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tar ess ilusi6n? Las migraciones -se
realizan actualmente mediante la re-
cmata de- . poblaciones campesimas
géansadas de. eéscarbar la entrafia es-
téril del viejo- terrwiio. Y los.agentes
r.egreros, al servicio de. lasueompa-
iijgs- de navegaoién.y-de:les gobier-
nos repobladores. .. se encargan, de
pintar: con . hrﬂla,ntea golores estas
tierras virgenes:que: .esperan el. bra-
«c macho.que las-aprisione y la se-
T—Ill“il yiril: que las fe-:-uﬁde-.

En Roma no se piantm el.proble-
iy de la'inmigraeidn: en: su caspecto
cecondmico, Noodisentderons: los«dele-
eadlos las-eondiciones del inmigran-
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brazos ¥ muchas boeas en los paises
‘que, si-carecende guelo: -fértil: y: de

industrias provechoséds,”  poseen 'en
cambio demasiadas hembras, fecun-
das. Y ese es el problema de Italia.y
de- Espafia, lag - dog’ coriejas ‘latinas
que surten' de carne. baratd el mer:
cado internacional de brazps.

Lios de]egadns reunidos.énRoma-se

dieron por shtisfechot i cnn haher de- ,

finido el valor de la: palabras emi-
grante e .inmigrante, Con la sa}u-
ei6n: de ese entredicho: lingiifstico ya
pueden emigrar-las’poblaciones: Pau-
pérrlmaq y. lanzarge. a la conquista
de: ﬁmérma ‘3 Que.. nadie ~protegerd

PORTE PAGO

Valores y giros a A. Barrera
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al inmigrante contra la miﬂua explo-
tacion de los ‘‘facendeiros’’ del Bra-
sil, de los terratenientes de la Argen-
tina, de los gamonalés del Peru, de
los sefiores feudales que imperan so-
beranos en toda Américat La cues-
tién es arrojar de Europa el exceden
te de poblacién y repoblar con ella
Iaq pampas y las selvas -amerieanas.

para.eso se realizd la conferencia
de Roma y pronuneci6 Muasuhm el
discurso inaugural.

De seguro. que ahora aumentars la
subasta de brazos en el.mereado en-
ropeo. América recibird la earga de
carne barata que transportan "los
barcos negreros ¥ la arrojari.a les
lobos hambrientos del capitalismo. Y
las tierras virgenes no'se enifrégarin
al brazo. robusto del obrero enropeo
ni recibirén Jla semilla feeunda del
trabajo libre'y provecheso.

Y esa dolorosa realidad tendrd
mucho més valor. para el i mmlgran-
te que todas las discusiones interna-
cionales mantenidas por log ‘gobier-
nos en tumu a'la Eﬂhﬂﬂfﬂ. de brazﬂa.
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Como ya ‘heémos anunuiadu, o prﬁhimn
niimero, del SUPLEMENT{] ﬂerﬁ dedjca.,
do a la memoria‘'dd KurtiG: Wilﬂknna—
A unntiuuaciﬁn tranaﬂrihimuu rﬂgunﬂs
de los titulos de lna Erabajualque H-Er I:I'IEEI"-
tardn en ese nﬁmﬁi'n' ' 1

RN caso Wﬂcke;w — IJ'E I'u Hageﬂm
de la Pampfjum @ m. n urrte: del teme:nts
coronel Furera —_ Iu.-:rt G Wﬂckﬂﬂm

La fmyediu ‘del 16 de jﬂniu ae 1923 —
La hﬂelga genem! en, .Ia Gﬂﬂlfiﬂ Ia. F ﬂ

RE A c:eclarﬂ la' m;elga — "¢ aseninam
de "F’F"il’ri.eus y ér pruretﬁrmdh d’eI mm—

rior de la repuhhsu.-— Eﬂﬂ? dﬂi aae&mu-

" to de’ Wﬂrlﬁw en el! ;'t:mfﬂfﬂriadﬂ inteér-

nacional. . — ﬂ'ﬂ!uaumcmnﬂs espeeiaiea*
para: éste nimiero de M.; Nf:tﬂms, I A, :ie
Santilldn. A Hﬂmﬁlﬂnmt, Hﬂm# J' de
G'ﬂres, gmbudﬂs niu&:qasr elc;

Supongamos que el gobierno no haga-.

. Ugo_de su:derecho; sea por: convicoldom de

su fuerza, sea por‘caleuloy v que sesHegle;
como ; suefian; algunos pn!l..h:um socialis.
tas, a: constituir en el Parlamento nmna
mayoria | deméerata; - soclalistaq iQué oha-
ri ésta? Aquf prineipia .la wverdadera di-
ficultad. 'Ha, llegado i el . momentode ret .
formar:la snﬂedad ¥:.el :EstadesiLa mas
yvoria toma un anue:dn ique- formard, 6pos
ca-en los ansles de la; historiatuniversal,
los ‘tiempos nuevos:hanllegado.s. - jNas
da .de eso! TUna unmpaﬁ!a de; soldades
arrojard; la. mayorfa::deméerata socialiss
ta. fuera del. templo v st estos sefiores no
obedecen ficilmente, :algunos polieids Jlos
condueirdn . bonitamente ‘a- lar: ‘prefectura
dende’ tendrin i:tienipd: para:’ rﬁﬂe:iunu
Eﬂhrﬂ sSu: qujjutest:a. aﬂtitud K] SRROTON P 4 b
] Lo 'y "u

; =
¥ ¥
kgl Yvyegs iy LLanll

LIE'B KNEEHE! ;




e e T

r

 Lios problemas del futuro

Parece gue hubiese una contradiccién
entre nuestra idea del factor de la vo-
hintad en la revoluclén y la resistencia
a la elaboracién de planes para el ma-
fiana. Si se ejerce el poder de la volun-
tad es prueba de que se tropieza con un
obatficulo ¥y de que se desea algo, pues la
tensién de la voluntad en el vacio es in-
enncebible. Donde se expresa la voluntad
del hombre existe un deseo, un anhelo,
una aspiracién. Los anarquistas no cree-
mos en la fatalidad ni en el mand ce-
leste v laboramos tenaz e incansablemen-
t+ por la creacién de un nuevo mundo
secial. Ningldn partido llamado revolu-
cionario pone en la escena de sus acti-
vidades tantos sacrificios en pro de sus
fines, ningin movimiento social puede
mmp?ﬁ'ﬂ-se al anarquismo en los tiem-
pos. modernos por su abnegacién, por su
firmeza, por su vigor indomable, por su
fuerza de voluntad. Pero las aspiracio-
nes de los anarquistas son de tal natura-
luza que no pueden concretarse en el
articulado de un programa pnlium. Es-
t:mos tan acostumbrados a juzgar los
nwodernos partidos de acuerdo a lo que
exponen en Sus Programas que no nos es
del todo fécil acomodarnos a la idea de
que el anarquismo no tiene y no puede
tuner un programia propio. iQué es - lo
que quieren los anarquistas? Los anar-
quistas quieren que la vida social entre
en una fase de desenvolvimiento natu-
ral, sin coaciones, sin frenos artificia-
les, 8in limitaciones a su expansién, es
decir quieren una nueva sociedad en
que la vida disfrutari de plena libertad
para su desarrollo progresivo. ;Se po-
dria fijar en un programa lo que quie-
ren los anarquistas? Con_algin esfuer-
=3 no nos seria del todo imposible - for-
pwlar algunas reclamaciones generales,
pero jamés podriamos agotar nuestras
aspiraciones ni ponerles un limite. Cuan-
do se traza  un:programa se -traza® un
limite, ¥y en el problema de la verdad,
ie ‘la belleza, de la libertad mo- hay -li-
mite ni canon alguno; y esa infinitud
43 jnuestrag :aspiraciones estd muy lejos
de castrar la voluntad. ;Es que el ar
tista verdadero se guia en su creacién
de /1a belleza por los estatutos de una
academia? :Hs que cesa en su investiga-
ci6n de lo bello desde el instante que
advierte gue no se ha trazado un cami-

no previo, ni ha definido de antemano

los . caracteres de la belleza que busca?
Una obra de creacién como la que ela-
bora el movimiento social anarquista no
e3 el resultado de una idea filosffica o
politica que los adeptos estudian en un
ciatecismo, sino un fruto de la evolucidn
niiema de la vida. El movimiento social
ceristiano que conmovié la tierra care-
cia de programas, y sin embargo sus
piartires se cuentan por millares, por
centenares .de millares; cuando estable-
¢ié un programa, entonces aparecid Ia
irlesia v el movimiento social primiti-
vo, tan vigoroso, sucumbié por falta de
savia vital. Se-\dird que el movimiento
cristiano era un mnvimientu religioso y
el movimiento anarquista es un movi-
niiento révolucionario; pero a esto res-
ponderfamos que los mismos elementos
fundamentales que movian las masas de
hace veinte siglos hacia la conquista de
un munde mejor, son los que mueven
hoy al proletariado en su lucha por la
abolicibn del Estado y del capitalismo.

No porque falte el programa falta la

voluntad nl el objeto de las mas wvastas .

nctividades y de los més penosos sacrifi-
~joa. Si-la libertdd no es algo concreto,
algn que pueda encerrarse en la céarcel
tle un programa, icomo es posible que
lug que buscan la libertad quieran des-
naturalizar ‘su 'sublime aspiracién redu-
clendo, concretando lo infinito? La inica
cldusula de- nuestro programa, si que-
remos uno, es la conquista de la liber-
fad. Si para las mentalidades de parti-
tlo 0 de secta no es bastante concreto,
para nosotros encierra cuanto hay de
mfs bello:y de mas grande en la vida.
1.2 conquista de la libertad 'es un pro-
prama sin' articulado, sin pérrafos ¥
subpéArrafos y notas; es la bandera més
nmplia que haya flameado jamés en la
historia. Y m}a prueba de que no es

|

bien definir una

‘es cosa de los anarquistas, es.

'que quieren.el programa, seria Ia .
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vaga, de que no es un ensueflo, de que
contiene aspiraciones précticas y concre-
tas, es que tiene la virtud de suscitar y
poner en tensidén la voluntad de millones
de seres. Si enarbolésemos-una bandera
que llevara por divisa subir a la luna,
s« nos encerraria en un manicomio; pe-
ro.si inscribimos en nuestro estandarte
el lema de la conquista de la libertad,
millones de hombres responden al lla-
mado y se presentan en la arena del
combate. Y es que no se gquiere mas
que lo que es posible, la voluntad no se
pone en tensién mds que en el terreno
de las posibilidades. Nuestro movimien-
to crece de dia en dia. Adn sobreviven
algunos viejos camaradas de la época
en que los adeptos del anarquismo en
un pals se contaban con los dedos de
la mano o cabian en el banco de una
plaza, comp diria Ec¢a de Queiroz. Me-
dio siglo més tarde ya no nos serfa po-
gsible llevar un registro de todos los
que en cada pals defienden la bandera
de la conquista de la libertad. Hubo
ciertamente progresos, no tantos .compo
hubieran sido de desear, pero los hubo
y bien evidentes. Sin embargo el pro-
grama del anarguismo en el pasade no
ha sldo-concretado tampoco en una se-
rie de demandas de cartel electoral.

Un programa se puede trazar alli don-
de el que qulere, el que

tido, el demagogo, el gobernante, el in-
dividualista; pero donde se trala de lo
que quieren los Dﬂﬂhlﬂﬂ. de lo que quie-

un gran movimiento social que no re-
ccnuna el principio [de autoridad, "un

programa solo serfa 0 una trampa o una |.

desviacién. Las grandes masas no es-

criben libros, no razonan sus Programas’,
po-
‘nerse de acoerdo para marcar en la wvi-

colectivos; sin embargo les ocurre

da con:sus gestos undnimes y. soberbios
una. manifestacién de la firmeza de sus

‘aspiraciones, de la objetividad de sus

fines. Los anarguistas podremps  muy
linea particular - de
conducta,. llamar a los camaradas de

una localidad y concertarnos para . una’

determinada labor de propaganda y. de
agitacién. Pero la révolucién mnlal no
cosa . de
las masas mismas; son ellas Ias que de-
ben crear las condiciones de su vida y
nc nosotros. Si la linea de conducta que
nosotros adoptamos para nueatra. accién
particular queremos que sirva de’ pro-
grama y de linea directriz en la revo-
lucién, entonces nog convertiremos = en
un partido politico, limitaremos ‘la ini-
ciativa y la expansién natural de la ac-
ci6én- colectiva, es decir

gin nuestros postulados, y esto - seria
desnaturalizar y confiscar los frutos de
la revolucidn. Una revolucién llhertaria

--no es la gque podriamos. hacer" los = anar-

quistas, sino la que hicieran las  masas
en general, — nosotros con auaa, — sin
principio alguno-de antﬂrida:! El pro-
grama anarguista nos llevaria a 1a pre-
tensién de hacer lo por los que no
1o aceptan, o sea a la violencia autorita-
ria. Siendo toda nuestra aspiracién, no
el construfr. con nuestras propjas ma-
nos la sociedad del purvenir para to-
dos, sino el aprovechar todas las ocasio-
nes favorables para quemar las naves
del regreso de las masas al viejo orden
social a fin de que tengan que construfr
la vida ‘en nuevas . condiciones y de
acuerdo a sus propias fuerzas, posibili-
dades y deseos, los anarquistas no. debe-
mos. ser los autores del ‘nievo orden so-
cial, sino los provocadores. No ‘diremos
jamés & las masas: “la salvacidn . . esid
en nosotros, esti en nuestro programa”,
sino: *“la- salvacién estid en vosotras, °n
viuestras propias manos, en vuestro pro-
pio cerebro”.

Si nuestro, programa tebérico, para los
COTL-
quista de la libertad, nuestro programa
de accién prdactica consistiria en prove-
car la- accién esponidnea e indepecndien-
te de las masas, en provocar sus acti-

| vidades destructoras y constructoras. Lo

cual .equivale a decir que los anarquis-
tas, o los "anarquizantes”, — como nos

anhela un
individuo, por ejemplo el jefe dé un par-

pretenderemos °
que las masas hagan' la revolucién se-

1

)

llamaria el individualistaa E. Armand,
— no somos un partido como quisieran
algunogs camaradas aficionados a los
programps ‘préacticos, porque no quere-
mos Bﬂﬁlﬁter a. nuestra voluntad a nadie,
ni somos tampoco, como individuos,’ un
mundo en absoluto independiente, sino
un fragmento, tal vez el mis activo, de
un vasto movimiento social.

e ——

Hace veinte o treinta afios o mas apa-
recian en: nuestro-movimiento hermosos
cuadros de la sociedad futura, pero no
eran considerados sino como estimulos
morales gue ponfan mas de relieve los
defectos de la.sociedad actual. Des-
pués de la revolucién rusa se ha pues-
ton de moda la cantinela de los progra-
mas anarquistas, las preguntas acongo-
jadas sobre lo que haremos al dia si-
guiente de la revolucién. Muchos de
nuestros camaradas han aprendido wmu-
cho en la revoluciin rusa,; nos dicen
que la realidad les ha hecho modificar
muchas de sus concepciones viejas, ¥
hoy los vemos preocypadisimos por el
modo de organizar cuestion de la vi-
vienda, por ejemplo, \para lo cual esta-
bleeen una serie de comités, un aparato
administrativo compl¢jisimo, pero que,
segin ellos, resolverA en absoluto ese
diffcil problema; otros se sienten en el
deber de preparar las fuerzas revolucio-
narias para el periodo de transicidn ¥
quisieran que los sindicatos asumfieran
la misién asumida por el partido comu-
nista ruso, ete. jEs mucho lo que ha en-
sefiado la revolucién rusa a algunos de
nyestros camaradas, ¥y en nombre de la

‘superioridad que tienen sobre nosotros,

“+a causa de haber vivido la gran tragedia

-del proletariado rmso, quieren que modi-
fiquemos nuestro viejo anarquismo petri-
ficado! Pero no acabamos de convencer-
nna, hay algo que nos hace presuamir
que esos camaradas han aprendido mds
de los bolchevistas cdmo se toma- el po-
~der politico gque de las mhasas del puebdlo
cémo se. f.lestmye. Una prueba de ello es
,qua casi todos los constructores de pro-
“ETAINAS isn arquistas para el perfodo de

-t~ “clbm, han Ignnrndn el- movimiento

- L. | hnovista, hp.' sido por un mn-
mento, no n‘ba us' errores, fa ini

verdad, Ia: ﬁulm prﬂmm de Ia mwln-

.n!ﬁnrum '.

}

| cultura mlati.ﬁ.,

Lo qué antes se mmlﬂpmban simples
¢ guisiera que

utnpia.a instrocti
l,‘nmn hh:r pmgramél reales, Y consta-
tamos e.n eiertna anarquistas el tamut a

&

.T&du hnmhre que a.-np_lrgﬁ_ n poseer una

antes por clﬂrtnﬂ zOnas ﬂe.l mnﬂcimlen
to sintetizado, a vetes, en una determi-
nada .manifestacién de la ciencia, de la
filosofia, de la historia ‘0 del arte.

Uno de’ los’ térritorios ‘moralés por el
cual todo espiritu culto debe pasar es
el que abarca los dominios del arte sha-
kesperiano, por cuanto se halla en €l la
feuna m#s completa de tipos humanos,
de creaciones maravillosamente auténti-
cas y concordantes con las grandes If-
neas psicolégicas implicitas en Ja Vida
de 1a ‘especie.

Shakespeare, con ser un genio artisti-
co dé ayer, se halla presente entreé nos
otros por la fuerza evocadora-y perenne
de sus creaciones en las cuales late el
ritmo scntimentdl y psicologico ‘de Ia
humanidad en sus caracteristicas mas
notables. _

Porque  cregmos gue una labor de cul-

tura artistica no contradice en nada, si--

no que _mﬁ.s bien afirma, la obra sistema-

moverse sin .saber cémo se ham de M=
nmlnsnlhrhsphnsdehw
futura. .

Emmmmmﬂa
cosa. La revolucidm social no se . harid
por lo que digan los libros ¥ los progra-
mas, sino por lo qoe dicte Ia experiencia
colectiva, por los imperatives de las oir-
cunsiancias, que no pueden ser previsias
ni legisladas. Los libros de los pusblos
son los hechos de la vida, sos experien-
cias, sus derrolas y sus triunfos en Ia
lucha por un mundo mejor.

Individealmente existen pgentes guoe

no se pueden resolver a dar on paso sinm
tener en cuenta lo dicho por uma serie
dEp?:IQ:Ghmﬁtm desde Phatdn
hasta . Y se asombhran coando los
demsés -no se preocupan de esas justifi-
caciones y obhran, avanzan, (oman reso-
luciones, dejan un surco abierto em kI
vida. Por lo demds, en el b. ance fimal,
los errores de quienes han querido ape-
yarse en las sentencias de sos pensado-
res favoritos, no son menos NUMeTOEDS
que los de los que desconocen el pom-
bre mismo de los pensadores ¥ se gufan
por sus impalsos propics, una vez com
éxito y olra con fracaso, o dos veees
en la herradora y una en el clavo.

tica de conocimiento y comprensién de
h'ﬂﬂ;mﬂmhlﬂh.ﬂ
su actuacién es por lo que hemos pensa-

do en dar a conocer, en Ias piginas de

este Suplemento, el valor substaneial del
de verdad que hace de su auior uno de
los grandes benefactores ¥y Iibertadores
de la humanidad goe firuran, com jush-
cia, en la historia de Ia revolucidia a tra-
vé&s de los siglos.
Yeatnque.ﬁiﬂnni.ndlﬁm
der a algin lector. no compeneivado con
el verdadero significado de las obxas de
Shakespeare, no es nada mis gue un
concepto vindicativo de un artista y de
mgﬁnln.qn&mdeﬂnadﬁ&u podria-
mos calificar de anarguista afn czando
el significado social de nuesiras teorias

- no se halle inmerso en sus cbhras, en sus
caracteres mis definitives y . oconerelos_

Que hay que tener en cuenia Ia edad ¥
el estado de evolucién moral em que se
hallaban las sociedades de su Uempo,

-anlerlnr'ﬂdﬁmﬂudaludm&lﬂul-

tarales y sociolégicas que debian oonsti-
tuir mis tarde los fundamentos sociales

L Gel anarquismo.

Shakespeare ‘nacié en Stratford — In-
glaterra — el aifio 1564 y murié 52 alics

- después, o sea en el afo 1616. Sobre su

&
.
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origen §y exisieora, QEDO ISICUSING SO
bere sa vida ¢ infamcia, s ham tepdo in-
fmidad de suposicioses y conjeioras  al
ealtresmo de baber [legado hasiz a2 pegar-
= =u remalidad. Pero bovy e dia b oi-
(xa 3 Do discoie eslns cOROEPIDS DESa-
nyos por cmants b fremdosa bihlicsrafia
ingh=a en lormo a Shakespeare Bo deja
losar a b meser deds soboe Ia vida ¥
bis cbhras del gram dramaterge inglés.
La vida v e mecimiento Ge ésie o0
hem guedado plreozmente demosiradas,

kzace derivar del emperador romaoes Te-
fredo, que la atriboye a2 on rey g e
hubo en Bretiafa de nombre Leir Cmd
cuiera goe sea e orgen o precedeness

la leyenda es evidente su mieses dra-
nEtico ¥ el maprecizhle portnde
Shakespeare sacd de ellza parz reafmc
rna de sos mas bellas creacmness 20T
ucas La levenda dice, mas o mesmsas a5
Antiguamente habiz un ey — ==a e
Ecmma o en Bretafia — que ko iz=s
hijas a quienes amaba enframabismence

i

por o caal resmbia ociaso todo discars=n Como sea que llegzha ya el Srmims &

aeire o particnblar.

Sin eafrar a dilmridar ha caracterist
ca lémira de a dramsimrgia shakespe-
rams, ¥y sSia detenermos em  clasificacso-
pe= arbifrariss soboe sus oloes, oos ba-

cns dias quiso anfes averiguar cud &=
2~ tres lo queria mds para dempriss e
rideras de sa reino Gonoriia [ bifp oo
yor, dijo a su padre que o zuabs =S

gee a su propia vida La segumeis &=

lhamns &n oedhiciomes de aSeSaT2r gqQoe pombre Regania, = dijo gue b guesiz

Ia =ayor p=rte ds su prodocciéa posimca

< inspita e las leyenidss vy ea los  be-
&mﬁehh&ﬂnﬁwhpﬂ el
gran dramaturye b fesnte de domde =0

o levenda o ée b historia 2o han podi-
do. bk==ta la fecha s==rvir de base a olro
gze no foevya & para Ema oemEciéa ar
(isiira déstica o Imoximada a ka de es
1+ penio cremdor.

Oira é= Iss oilicas goe tzmbéa s=e
ba herdbo a Shakespeoare es =au [alla de
Ssiemma v lo arbitrario del Gieopo y bas
distamcias en gue s mbeven y alisrnam
se= persamajes. Y €S gue ka reabdad his
tirica ¥y Ia peografia po safiescon siesupre
muy ks paradss de sm ploma delsido a
go= &l zr=m poeta sshordinaba, de moddo
E=nifectn, ] mando oomocdo al ele-

Lo fendamental o es |2 mis 0 menns

pas de o gue s=u lensoa palin expressr
Y b tercera, amads Cordilla, = &
“Segura del inmenso cariio perecnsl o=
sicmpre me habSs profesde, e= &E&hwo
wmm:hmnﬁm

Con arregio 2 estas conisstasiowes &=
psso el rey gue, cusnde mEriers =B =
et Mese dividido en dos partes ¥ = -
r= uma a sz hija mayor, 2 guiEem ==
ccn el dogone de Commalles vy |2 ciza 2

sa hiia sepunda, qee st amn e dopee de

ATlhania mientras gue sxi=s gaia 2 Cor
dilla, su hija tereera, por no haleris s»-
tisfecho sn ocntesiacion Lisgmnio esio 2

oilcs del principe de Galia, v encartadio
de ks hermosas prenddas morales de Qe
dilla, solicits del rey Leir sa permiss g

sin dote Concedisselo ¢ rey ¥y ConiEla
partic con e principe para B2 Gales
Los yernos, que a |2 mueste de Leixr &

exaciiiod en b crdessrién ¥ unidad dra- tian Beredar el reino, se Impacieniziem

mitires del texiro shakesperiane Simo

nm_ﬂrmﬁ:ﬂeﬂs per-
m:-ﬁ._hhr.-h—ﬁh

beti™, w “Remmen ¥ hﬁn"

&H ‘¥rin despuis las obras i’u

e T e,

E=is intends y significado morales para
k= fnes de poesivya culimra.

El Bey Leav—

Exia chva, cesmsiderada por In oritica
ccimo T=a de B meiwes ragedi=ss de
Smkespeare, =& inspita e tma vieiz e
yenda dificil de poder documentar om
s dates coaocidos de la historia.

En reslidsd po == =be =i los bheches
G== en fla = consignsn bhan seredido de
verded o elly constiteye una patraiia de
l== morks=s go: los monjes de In Edad
Media pusicren & circulzcifia por €l Imun
@o ea sa afin de rebacer o explicar e p=-
=do histirico, po=s misniras Picre Ber-
thorios, gee vivid en el sigio XIII, Ia

-
-

~Hamlei™, “Tito Apdrénico” y ~Timda>

y. movidos por la codiciz ¥ & dessn &=

gr,hermr cmanio antes, se aloarem &m &

=S amtra 8 ¥y 'e arrehatsoom el gnliser-
Eo. Asignaron a lﬂl‘_“ﬁm

lﬁ'lﬂ-m_ lﬁfilﬁuh"ﬂ

—
-
gy

:-mm:a-:—a

qnt—dﬂqehm _ﬂm

S T

mmhumm

dén ;:nﬁmdu hacia lmrmdal
rey Lear, quienes, simulando <l ks Bip>-
crita de Ins afectos, MNegmron &= soheress
el inimo de un anciano pars gEe =
ra en favor de ellos, ¥, tna vex GE=EEm-
do su ohjeto, le despojerom de s, -
cluso del afecto de Cordelia — a=i Im =
ma Shakespeare — alejfindolas & =i 53
por un momenio se le cemrTid a Les ==
ceras no percatindose de ello ==tz He
g=2do el momento fatal
E‘nhijnmﬁnnr_mﬂﬂhhrtmﬂn
eomo sus hermanas Pero In fndfgnoeion
gque experiments al oir los empastes ¥l
exagerado afecto de elizs hacts = padze
12 sublevaron de tal manera que hnbo &=
preferir el sacrificio de sus interesss F

=ra comrlafr~ioe dr=a v frasra
Toiza b trepedia del revy Lesr aoman
= f= ag= ¥ todo & drama Fira & tor
oy de esta kvenda g por sl ==l Expmes>
dmthnﬁ:ﬂq&#
mmmmm
b Irrroimrein en eila, del] eonde Glis
= v s ds= Do, & indigesabds b
Sm ¥ lo= peresTios coriesanos gue bay
ar ol peisedd

B conde Elister e mn pelariesn gre
e do= hijn:. o de ellns lemiimno,
e caren los fxlses mersBotes 4 pro-
mashy de o rasrrilErenes T pogos
T Eilew de 2 vz sestenido enire el
orte==ns Kestl v e comde Glisler gue
reficia b te=is morsl del ==tor em asu=n-
¥ I inpertants Eshando en el palacio
del rev le=r d&Gre Esnt a Glistr ==
hmnds 3] bBzedo bijo ilesitiee de Ete:
“Eext — Fo = &sis joven Hp vass-
me? ;

GChister — A i erarre e d e
Fxndrarie v izniss verss Ine smmyTee al

-derivin, gpe va ieere crise e reshre

Eexz — No pusdio comrslsy. ..
Slistery — Sa madre =5 pinlio; ¥ poT &

—rr

de. hijo halld en s0 cuna antes gue e
poso en su lecho. ;Oleis auglin desliz?

Eemt — No lamentaré desaliz que dié
txn buen fruto. :

Gléster — Hs el caso que L« 2o un hi-
jo legitimo, algo mayor, pero a quien no
por 50 amo méas. Aunque este joven vino
al mamdo intempestivamente, ¥y antes gve
l¢e crdenaran llegar, holgorio hubo al Li-
nerlo ¥ preciso. fué reconocer al bergan-
Tl

Por boca de Glaster, Ehﬂk&ﬂ]‘lﬂﬂl‘ﬂ anui-
cia Ia ley eterna del amor pu: encima de
I gue ordenan los prejuicios morales y
lzs leyes escritas. Gléster tieme otro hi-
3, ahora legitimo, pero al cual no ama
iz que al otro.

La conformacién moral de los personit-

jes de Shakespeare es de tal naturaleza
goe a pesar del tiempo transcurrido y
de los motivos sentimentales y filos6fi-

o= goe constitayen su raiz organica nos
sentimes muchisimas veces identificados

om h mayor parte de‘las concepclones
cue por lntmmdiu de ellos expone «l

mﬂ]mtnrgning]és

- CIVIS

Gy =a I gz oo i e ¢ It
B == co=xnim v dolice ¥ £=uiil =a boea.

ﬂ“m“ﬂh
m_ﬁmrm Noressd

Lt li-:rle :lniﬁn ni maﬁh-a mujer os
besa:
ﬂ._m que nuia nﬂlndus porque

- tente, que tuialem
T vpﬂﬁhteia lds herlqas de

‘que fuistes ultrajados ¥
espriados porque.os- arrodillasteis frente
a Ia Injuria del calvario: que fulstels ro-
pueyados porque recogisteis gobre los
brazos el peso de las miserias humanas,

| gue fuisteis castigados porgue.:.creigleis

obstinadamente que os destérraron més
alii de los confines porgue, qu‘i!pl;p,is unp
patriz mis vasta y mis Ilhm, llqgam‘.,
boy, a Ia tumba de vuoestro cantur Yy ro-
posad, junto a ia blancura del' médrmol,
Ia aydorosa frente y las tmhlurﬁnas ma-
nes.

Para gque Ia uﬂmn*rera ?uel?a ﬂnm—
cer junto al gérmen de l1a vida agitada,

Psra que el azul substituya A&l gris
sowrbrio ﬁe los pzummentna que dpenan,

Para gue renazcan las rosas, alll don-
d2 foeran troncados, maguiﬂma ensue-
Bos. Tmnmhﬂ.mhsrﬂwﬁ mo la
samgre gue Tluye de la vena ence dhia

bl gsed TS

i Bl

= al hombiré" inc]inaﬁu a
mEmiTar sa ﬁautinu de ‘dolor. Bt

Y dejd sobre €1 umbral deé cadd’
merio una venda de alivio:’

Y sobre Ia piedra de tada discordia un
ramn de olivo. erramb sobre el estn-
zor de eada honda desesperacién una 14-
Erimma amiga.

Ewsed en

tor-

el de 1a vida''‘lo
gue hiere lo que la tempestad
mh-mﬂ mar afroja-en las de-
nr-tu' ~ playas, ¥ que !a- rﬁ.ﬁaga clava 8O-
m dolor. - - ,
ni.nhagm- “Hu desespe-

Y d
torbellino
ento,

abrasada de los heridos

a la boea

1a limpida fuente de su corazdn.
a los extraviados indicéles la amplia
¥y a2
h.

loa fatigados el fin *1&.1..113

ta.sl:imeiﬁn ﬂe U du.ll:a vnz. g
purg de sus: menps AmMQL0SAs

m&rﬂﬁrinq del mun-
h llams d’e sU8 m(m




1Pher

el cante punzante de la antena sobre el
peneative silencio del gran mar Y In 1in
mensidad de lus desiertos y el espasino
de le ignolo,

Muas no dijo palabra,
te la acerba herida.

Desmemoridose para volverse a encomn-
trar en el alma y en la carne de los cris-
tos inoribundos, sublimdse en aquellas
maravillosag peroracionegs que coronaron
con una aureola de sol 1a idea y el traba-
ir, se transformé en impalpable realidad
de belleza en aquel apostrofe atrevido ¥
vibrante que parecié sacudir la base del
viejo vy estipido mundo.
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“"Tale, 0 signori, é il popolo ]

E arcangelo o demone. genio di luge o
(mostro

Cio che ha di grande & suo,

Ci¢: che ha di turpe & vostro.”

Y cuando en la serenidad del ensueno
concentrése delante el azul infinito del
mar, su boca sémejaba una bella flar so-
bre la blaneura de su-semblante.

Y pareci6 inmaculada, sagrario de
afectos, conduciendo en sus brazos el
ataldd, bajo los colores del clelo ¥ entre
el verde claro de las tranquilas colinas
toscanas.

Y semejante a la deshecha cabellera
de la miujer anhelante, la bandera negra
desplegada sobre el dulce cantor anér-
quico... pdlido e inmovil entre la inju-
ria de los vivos.

=

* @

Y hoy que marchamos entre un pasado
destruldo; y hoy que para una hora de
paz solo nos queda el refugio de las me-
morias de amargo sabor; y hoy, que han
gido violadas todas las purezas y los

Ay

afectos arrancados y los cantos de la vi-
da deshojados, volver a levantara el nom-
bre de Pietio Gori significa: Irradiar
con reflejos de luz, el cementerio empo-

El u:aestro Eustaquio Bouteloup es el
director de una sala de armas situada en
el barrio Monceau tres amplias estan-
clag, adornadas con floretes, espadas, ca-
retas y fusiles antiguos; el maestro es
un hombre de estatura mediana y horri-
blemente musculoso; lleva puesto el pe-
tn de asalto: su rostro evoca un retrato
de Velazquez: para.completar la imagen
s6lo le falta la gorguera... Este hom-
brecito es el rey de la espatda y pasa por
infalible; no ama mus que su arte y es-
perimenta un placer sensual manejando
eepadas. "Deade hace treinta afos ha si-
do corifidente de todos los duelistas, lo
migmo de los més listos que de los mds

i
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trado sobre el camino de lus  supervi-
vientles: slgnifica volver a dar latidos de
vidae a la inmovilidad de la muerte; sig-
nifica volver a encender una antorcha de
Namada entre los acribillados cuerpos de
nuestros hermanos y volver a aventar un

anmiplio e inmaculado estandarte sobre
las cenizas de las caldas banderas, sobre
la eruz donde solloza una mujer, svbre

la casa donde una madre aguarda en la
certeza serena de su inmortal amor, S0
bre los recodos de la ruta donde un ni-
fiv, ruisefor de la vida, pasa lrinando
por los Asperod senderos del destinu en
los cuales se consumen, perturbados

nfiufragos, los hombres .silenciosos y  ta-

citurnos, los hombres intrépidos.y de fe,
en la patria siete veces.renegada. .

“Addip nomadi paria, plebeo sangue gen-

[ tile

mrgn.ﬂu palria. ¢ vile, vile,

[vile!"

Significa volver a encender una lampa-
ra donde la luz se ha extinguido, upa
fuerza donde la materia -amenaza la fir-
meza del espiritu; significa arrojar un
gérmen donde la hoz lo ha cortado y una
maravillosa armonia de notas donde el
sollozo es eterno y un manojo de flores
sobre un velo de tristeza y una esperan-
zit sobre la honda desolacién y una gola
de agua sobre el ardor de los extenuados
y una luz en la tenebrosa eternidad de
la noche.

Por la espera invencible y por la re-
sistencia tenaz.

Por la magnifica resurrecciéon de un
dia...

Ya que, como €l dijo:

La vecchia,

“Pasan le glorie, muaron pht Dei, Vodio,
; [Camore

Sn per Vorbe vetusto, ma l'ideal non
Lmuore.

s SO

ESGRIMIA. |
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ienorantes: solamente la guerra pudo in-
terrumpir las consultas que el maestro
Eustaquio solventaba en su pisito bajo
de la calle Logelbach. Al comienzo de es-
te diAlogo el maestro se dispone a colo-
car una hoja de espada en una empufia-
dura; deplora, r. tanto que canturrea,
la tristeza de estos tiempos, en Qque na-
dic se bate ¥ en que no se concede aten-
cién al noble drte de las armas; solamen-
te tiene como discipulos a loa antiguos
concurrentes a la sala, que combaten la
gota o la artericesclerosis. (La guerra
ha matado el duelo, lo mismo que matd
a la conversacién' El maestro ha terml

coll Erandes precauciones, cdando suend

la campanilla de ln puerta de entrada.
Bl maestro sale a abrir & introduce a
dos caballeros:  uno es ¢l sefor Bl
sharp. s0 antigue discipulo, otre esx un
juven muy palido, muy alto, muy rubin,
¥ OQuUe [0 parece estar iy o iranguilo,

El. SESOR sHAREP  Querido musestro
Foastaguio: te traigo a uno de mas aml
gos, el sefor vizeonde Leon de Copgniot,
que tiene necesidad de tus conocimientns,
EUSTAQUIO.—; Adelante, seinores! Pa-
sen a la sala do armas. A estas horas
no hay nadie todavia. (fwlooduee o Tus
visitantes on ol sanluario.)  ;Siénlense
en el divan...! :Blenvenido a nuestra
sala, sefior vizconde...! Entra usted en
ur salén que vid las mejores espadus de
esta época. Ahf donde se sienta usted se
sentaron los mAs famosos campeones de
ezpada, que son discipulos mios.
EL SESOR SHARP.—El maestro Bou-
teloup conserva la pura lradicién de la
espada! ;Todo &l gue recibe sus leccio-
nes es invencible
EL VIZCONDE (débil).—jAcepto este
augurio!
EUSTAQUIO.— :De qué se trata...”
:Quiere adies.rarse ese caballero?
ElL. SEROR SHARP.—;No! Mi amigo
tipne que batirse en duelo dentro de al-
gunos dias. ..

EUSTAQUIQ ( sorprendido ). — ;Pues
no estd prohibido el duelo mientras du-
re el estado-de sitin. ..~

ElLL. SEROR SHARP.—Tienes razon,
amigo mio; pero dentro de diez dlas vol-
veremos al antiguo régimen merced a la
ratificaclén del Tratado de Paz, y enton-
ces las personas decentes podrén gurrar-
gse a su lalante en el terreno. ;En fin, ya
era hora..! ;Se iba wno enmoheciendo...!

EUSTAQUIO (radiant). -- Gracias a
Dios! Me traen ustedes una noticia estu-
penda, por la que les doy las graciay. lL.es
juro que crefia oue Inis compatriotas no
tenian m#és gue sangre de nabo en las
venas. Le prometo, sefior vizconde, pre-

pararlio con todo esmero.
EL VIZCONDE (giempre débil).— ; Mu-
chaB gracias, maesiro!

BUSTAQUIO.—Vamos a ver de qué se
trata...! A mi/me gustd conocer siempre
el asunto, porque debe usted comprender
gue si éste no me agradﬂ o enviiré a un
compaiiero.

EL VIZCONDE.

Apruebo sus escrapu-

los. Mi caso es de los miés honrosos y es-
toy seguro de gue usted, a su Vez, apro-

—— e e

bard mi conducta. No tengo nada de ma-
tén v desde mis mas tiernos afos evile
todas las cuestiones. Yo me inclino a la
conciliacion.

EUSTAQUIO (serero).—iMal hecho!
iUn hombre no debe dejarse pisolear por
nadie...!

EL VIZCONDE.—Tiene usted razén, mi
auerido maestro: pern yo soy alegre por
naturaleza y mis principios me apartan
del duelo.

EUSTAQUIO.—Yeo que no es usted de-
portista. Usted no tiene sangre en las ve-
nas.

FL VIZCONDE.— He jngado. al tennis,
que-es todo o que.me permiten mis me-
dios.

EUSTAQUIO.—
do su educacion.

:Si! Usted ha des.uida
(Contintie, . !

nado de’ fijar la hoja en la empufiadura

2 L & e ‘ -I'.-.'.Ll
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El. VIZCONDIS (meudest V' he cuti
pliddo con ml debey durante ju zuerra! Fi-
gute en i gecelon 22 v engo loa galo-
lies e SRIBenlo.

El. sENOR sHARY (ronfuse).
livnte!

Fl. VIZCONDE. Digo estu para indi
car gque no soy pendenciero ¥y gque no e
pusta armar caeuwrrs con el préjimo.

EUSTAQUIO.~ (Estuos  sentimientos le
lienpran,; ;Nunca se debe buscar camorra
a' projimo! Lo que se debe hacer es apro-
vechar lus ovcaslones que éste le ofrezea
A& uno para romperle las nurices. ;Eso es
lodo!

EL Y1IZCONDLE.—Usted hara de juer,
cubmllero! Estaba yo en el cabaref de Lu-
Legly, en compania del sefor Sbharp, wmn
amigo, aqui presenle, y de mi amiga, la
scliorita Amella Migeon, conovelda prin-
cipalmente con el nombre de Zipelle; la
velada deslizdbgse deliclosa, diviriiendo-
nos todos dellcadamente, como personas
bien educadas. Pero he aqul que viene u
gentarse junto & nosotres un individuo
acompanado de una.especie de pellejo. Mo
cemprendo ¢como adiniten gente de esiun
ci-lana en el cobare! de Lutecian; la mu-
jer halldbase en un estado de embria-
guez avanzada, y el-hombre apenas Be en-
contnaba mejor que ella; piden ehumpanu
y luego se ponen a mirarnos de hito en
hito & Zipetle y a4 mi, y A CcOINUL: WArse
er. voz baja clertas reflexiones, gque de-
blan ser muy graciosas porgue les haelan

reir de una reanera irritante, yo.sepntia
que se me subfa la sangre a la cabeza, ¥
mi amiga, per su parte, se agitaba, lo
cual no es buena seilal en ella.

El. SESOR SHARP.—;No exagerd us-
ted  las cosas?

EL VIZCONDE (molrsto).—-INo soy un
nifio, amigo 1mio, ¥y veo claramente Lodo.
Usted, en cambio, no ha visko nagda, por-
que nos referin su viaje al Canada.

EUSTAQUIO.—Le ruegn que refiera
pronto au- higtoria.

L VIZCONDE.—Estd bian! Luy ve-
cinos perajstian en su molésia actitud; en
esto, mi Ziprite, ggolada ya su paciencia,
¢ porne a ha. '+ en voz alta y a gritar
que habia en . vasto universp personas
gin . educacion, las cnales  acabarian por
reeibir unas cugnias b feiadas de las per-
sopas distinguidas de la reunidén.”
~ EUSTAQUIO.-—;Ah! Esto es una pro-
vocacion.,

- BEL VIZCONDE.—;Usled percdone!
la reppuesta a una.provpcacldn!

- Ade

tlra

E!}ELF'ELT— Pescadores.

ElL. SESOR SHARP.— Y dale! [Vas a
empezar otra vez...? Los tesligos han re-
conocido que th eras el ofensor.

EL VIZOONDE (con mnargura). —
+Los testigos son unos ¢alahpzas!

cias. ;Be aaecrifica .pno por: LI para gue
lnego, lo trates de esta manera!'

El. VIZCONDE. — Yo no he haplado

te espectdculo no ‘tendrian que esperar
mucho tiempo para verlo. Entonces mi

gy —_ b ———— .

o — - —

"::Llﬂiﬂl "1"]. L

. EL SERQOR BHARP. — jMuchas gra-

de i en, particular! Ahora bi,en. Apenas
nahia lanzado Zipetie estas anladas pala-
brag, cuando la doncella-de al lado, diri-
giéndose @-la concurrencia, aludié a cler-
tas. goHantas que-joerecign reclpir ;una
_buena, azotaina; BBIAEO, que Jos gaballe-
rosa y las._ gefioras a quienEE interesara es-
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Zipeite npostrofa a su vecina };,,,sl’a dice:
“iUsted perdone, seflora! ;Se dfirigqn a
ml esaa frases?” “SHeflora: se divigen n
los pendones en general. Pero sl usted
qulsre gplicdreelas...!" "l.os dichps de
una .preatituta no tienen importancia;
por dendefio .los auyos..." BEte., ete,
'Igur usted como ge regocijaria la
Lhoprada \reunmn. esto excitaba mfs a
las .eefioras, las cumlea llegaron a emitir
dudns acarca e su fidelidad para con
sus amantgs. Cuando log cochergs riien,
llega slempre un momento.en que Jos gol-
pues van.a dar sobre los clienles. Lo mis-
no sucede.en las discusiones de mujeres:
hasta entonces nas hablamos psforzado
por calmar a las pefiprps, pero esto -no
servia .sino para .enfurecerlas mds; nos
vimos arrastrados en .la cuestion; el ca-
ballero da al .lado me tratd de [diota, y
yo le califiqué de “rastacuero”; revolo-
tearon 'los epitetos; con ademan simulti-
neo nos tiramos .Jos .platos a la cabeza;
Yo le obsequié con un.gangrejo a _la ame-
ricana; él.me envidé mollejas de ternera;
nos separarqQn; cambiamos-jas tarietas, y
luego nos plantaron a Jos cineg,ep la ca-
lle.- Al dia.slguiente .nyestros festigos .po-
nianss a trabajar; mi.adversario, uyn tal
Gdémez Ooervo, espafiql,.exigld -ln espada.
Ksato es muy desagradable para mi, por-
aue no sé coger un florete. ;Me bato -n;a'
nana, y seré.incapaz de defendsrme...!
EUSTAQUIO. — Creo ¢anocer -a sp ad-

vergario,..! Galle...! {Ogervo...! pper-
tenece.a la Ba)Ja Massena...! ;jEs un (i-
po-muy bragado...!

EL MIZCONDE (inguictn). — ;De ve-

rag?

EUSTAQUIO. —-5i.es.el Qcervo .Que yo
me Imagino, le. vencerd desde el primer
encuentro. .. 'K fin, tranquilicese... Yo
me -las apgiiaré para que no resylte mis
que up -hgrido. ;Pdénde se bate usted...?

EL SENOR SHARP. — Tp gl Pgrgue
de los Frlnﬂlp#ﬂ. en,el harrio .de los.ex-
ploradores, a las once.

RL VIZCONDE. — Yo pensaba que na-
die se batia ep tiempo de, .BUEFIA.

EUBTAQUIQ. — Si, D-ﬂrﬂ'-.ﬂae ha levan-
tado el estado de Elgln ¥ li’ rlueln 1no.es ya
coptrario a las leyes ,dal onar.,

AL VIZCONDE. — No es que tenga
miedo; pero yo hgma contado egn un
breve aplagamienfo a [in.de, adjestrarme,

BUSTAQUIO. — Voy a ensefiarle a
ponerse_en guardja. Si sigue usted bien
mis cnnaejna no ar;j.ﬂ,sgma gran cosa. Pon
gase este petoy tome esta cgreta; aquf tie-
ne una mangpja;parecida g la gue usara
Yd. sobre el terreno; cologue su brazp en
el forma que su Rﬁﬂﬂdﬂ. §ea una pro-
longaciép de su gntebrpzo. Esté as;i, in-
movil! iNo dejs.Que su boja se separe
de la Jinea...! .Usted tiene un brazo bas-
tante aélido y no debe hacer mﬁs guﬂ re-
cobrar inmediatamente gu posiejdn.

Ahora oy .a ensgyar Jas pripcipajes

- estoegdas que se inteptaan sohre el.fer i'ﬁ«

no; .Au -adversarip es muy fuerfe y .no
arriesgarf combinaciones complicadas;
rcetas, fondos, envqlyimieptos, ppa.y dos

.Conteste sin dmuuhrlrse quam;lu p.ﬂ
'.mrt.a. faue va a venir -la eatmp.ﬂﬂ ‘'salte
haecia atras.

EL ?IZEDN,DE — Parn 4¥ 5i no .ad-
vierto.que. vigpe?

EUEE‘MQUID — jOh! ;Es.cuestidn .de
intujctdn. . .! .8i hubjerp tenjdo.mAs tiem-
po, le-huybiese engafiado.a replicar inme-
diatamente. ;Nada como e-stu ‘para des-
concertar a-un adygreario...!

‘EL \IIEG{]HHR —.De togdas maneras,
mi queridp atro, .8i egcapo de esta,
vendré a perfecgloparme, en su qr;ﬂ :

BEUSTAQUIP.. .{quuq:ulq}} — iCuento

con .ello) 1Quidadp! iVoy a atacarle!

EL VIZGAONDE -(saltando muchos me-
iros atrdg). +— ﬁ}ﬂmmlpa..,.

BUSTAQUIO, [(persiguiendole). — M'I.I.}"
blen! 1]3&11: no .se vaya tsgn lejos..

(Lg Iﬂﬂmd}: contintia, al cabo de una
hora, el vizconde casi sabe ponerse cn
guardia con la espnda,; el maestro le gia-
raptiza gque no hard mal papel, :le acpn-
scfa que se acueste temprano i gue duer-
me y le vende un par-de espadas de coms
bate con la.cozpletn. reglamentaria. Elviz-
conde se marcha seguido del seflor Ehurp,
diez minutos después de esta visita, el
maegiro recibe otra: el comandgnte Pru-
ne le trae a un caballero moreno, de tea

oHvdcea,” que tampoco parece muy tran-
ditlo).

BRUNE (cabeza de viejo mium- ratira--

do). — |8alud, mi querido Bauteluup'
Le -tralgo a .mi amigo, el- sefior Gémez
Ocervo, que tiene mafiana una ouestién de
honor. Gdmez: el seflor maestro Buute
loup, cuyo elogio Ie he hecho! -

L---.—.-.——_....._ prmsg s m
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GOMEYZ. —
nmaesiro!

EUSTAQUIO (gue ha pusadu _m:r e e
edad de oy usonsbros), — ;Es usted pa-
riente del eggrimidor?

GOMEZ. — ;De ninguna manera! No
somos de la misma familin ;Ademfs yo
né g€ ni cgger una espada!’

EUBTAQUIO. — ;Bah! Ya le ensefaré
a ponerse en guardia. No lo matarin.
Apenas le herirdn levemente. ;Y esto es
0 esencipl!

i Celebro munh-::: conocerle,

PRUNE (principiande an discurso) —

Mi amigo rifié ayer con un borracho...

EUSTAQUIO. — ;8i, si! ;Ya lo sé' En
el cabaret de Lutecia...!

PRUNE. — ;Cémo se ha enterado us-
fed?

EUSTAQUIO. — En mi EH]_EI. Be esta al
corriente e todgs )as cuestipnes de ho-
nar. Este.capallerp ge hate maiape, a los
once, en el Parque de los Principes, ino
o3 clerto?

QOMEY. — jEflectivamente!
ted bien informado!

EUSTAQUIO. — No tiene usted tiem-

i Estd us-

e ——

e

po ‘que perder. lPﬁngﬁae ese peto..
da el mismo peto qiie'dgeaba de dejur el
vizconde.) iClbrase con - esta’ caréta!
iAqui’ tiene una manopla paretida ‘a- Ia
que usara usted mafianal ";Ya estd..
Coléquese de forma que su antehi a%0 ‘sea
como una prnlnngﬂclﬁn de su‘ espada.:.-
E'icétera .., -etcétera. .

{Rﬂ'ﬂrﬂd‘{iﬂﬂﬁﬂ la leccidn lo mismo que
y-t la conocemos; el maestro gconszsja a
su negdfito que no se niveva,; que salie ha-
cic airds vy asi sucesivamente; Gdmez se
despide de su profesorv-dgapués de lhaber
compriado un par de Eﬂpﬂﬂ{lﬂ de combaie
y la manopla)

BUSTAQUIO — Sera- muy ertrafio que
mafiana por la mafiana se hagan daio al-
guno. De todas maneras, iré a ver el due-

lo, porque ‘me parece que no se aburri-

rd uno alif.
(Llegan los dis¢ipulos y se ponen al
corriente del’ ﬂﬂﬂ{tﬁ‘clmffmtﬂ‘}

Al.otra dia por-la-niafiang, cn el barrio
de los exzploiadores, los mm;m ‘testigos W
lox dos adversarios se . enmmmraﬂ, salu-
dos ‘Ceremonipsos; mientras;los duelistas
se van, cada uno @ su. cabing; para poner-
ge la abi‘igatnrin .mmim sin almidonar,

WL R S

o (Le

— 24De’ -
veras? J.T qné anlmé‘miriu da'? [ cfom gid
EL JUARDA. tiace
ales -H ”g? I:,qi flﬂn&g‘?ﬂ'
E{i“t : él;fn dg&f n gn en[t gl g ".ﬁ.h
sitio,
BL VIZCONDE. ($007 u‘;"‘;f'i" )
_ %E'fm %%tp,;? ?}‘1 ,::;ﬁ; ﬁfﬁé’i Benie
; — 4Quien, es qr,q:
j J
Ei}hff«?ﬂ Lﬁ.ﬁ gﬁ ! mp a‘i uq&ﬁﬁ ﬁ%

a vﬁr m;r‘
Fué p 1
' te& EE' 'gr

R b A -:n;miﬁaw}&w...mmﬁ @q @QF NPT R S fﬁ'd

aalt L= s

el direofor del combate.

gran cumpeon de cspadi,
testippas )
cadus; juéganse los puesfos o cura .o
cruz; lox chapffeurs de las dos lemosi-
nuxs que han conducido a los dos grupos
hun trepado al lecho de las cabinas, o fin
de usistiy al juicio de Dips, Cada unoe de
evllos se ponc de parte de su patron, ain-
gue ambos son de alguiler.)

El primer chayffeur...— ;Qué aire
mfis ridiculo tiene tu cliente! Apenas pue-
de mantenerse en plé!

El Segundo “chauffeur”. — ;Tu cliente
Bl que parece ridiculo! Seguramente esta
temblando!

El primer “chauffeur”. — ;M| cliente
ez todd un hombre! ;Se va a comer al
tuyo como 8f fuera un mostachén...! ;Y
sin beber siquiera..!

El segundo ‘chauffeur”. — ;Quita de
ahf, hombre! {El mio es todo nervios!
iO8 podremos! Te lo aseguro...!

El primer “chauffeur”. — [T no ca-
lleg...! ;Pero ya verés...!

chorlg con lox

ey

{E‘unnmiﬂ Iu diacumdn entre E,Hus c-;:.-
balleros; estdn a punio.de venir.a Jas
mn;ms,,psra he.aguf que chgn Ia,s pena-
distas, el ﬂpﬂmfmr dﬂ! 1ﬂumtﬁgmfp, los
fazﬁg;ﬂfps, el m.[;esrrn Bouteloup, log pa~
rientes y 198 q:qugm de cada quiq{mﬁu-
tey qquejm ar Uena de gente;, s¢ desin-
rer;tﬂn Jas mnnd{:s gu&mﬂ;tdq}ps en Hnpa
palanggne; los dos médicos, -que prpge-
den. a .esiq. ﬂe:icm operacign, parecen ha-
cer un ponches ambos dueligtas, en camis
84, se manticncn apaxie;, el gyardg, del
hqrng s¢ .qeerca -al Pizeo m;e ¥ de hthu,,

EL GUARDA — Ca llero;, j,h?;}r liﬂ

dip de aplversggio...!
EL VIZCONDE. {mwmt:.'udm]

ﬁ?ﬁ% E‘Hﬁﬂﬁ; ?l,il;:sta ;qm!-

'III r

~l edlebre Julio,

migese ol sucle a grandes zgn- |

- - Phg. b

] T 8
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EL VIZCONDE {uerﬁzu'm}. ~~ ,]0h!
iNo soy ﬂupﬁratinlnﬂu

- (1,08 tqstigog ponen ;i;a a eyta ggrada-
bl conyersacioh, Los ndwﬂ::?&: gon
conducidos a sus gitios,; aguéllog hdcep-
§2 un poco atrde,; al mnmn‘r,: Julio-pronun-
cig (¢ poelabro sacramental: “,f.idﬂiﬂnﬁ:
cuballeros!” De comiin acuerdo, gigu en-
do las ensefianzas del mdestro, ambos
combatientes dah tn ‘brinco hacia atrds;

ligera emocién de Ja concurrengia; ppu-
sa; de esta guisa yadrian Ermaﬂﬁce
mucho tiempo; Julo toma 1§ resotfucion
de conducir 'otra vez ‘@ estog Cabplleros
a su punto de purﬂﬂa; 108 me%ﬁ;g&: st
vbservan, rigido el brazo, sih mﬂﬁeue.
¢l operador del cine da vieltds 'a B ma-

nivela. jEsto no formard uh cnn,f;mtﬂ £z-
celentel Asi se pasa el Hempo ‘del ‘encuen-
tro; T-ego son separados o8 Gdvierstirios;
sus testigos van a confortdrios, en tan-

tu que los doctores se.dedican.al mﬁe €
tel m:tabrnza} M

SHARP (g su rinado). — g:h
bien! - [Ha Eat:al:lu quﬂ?:ﬂ esrtupanﬂp! Koty

?1 pm; qué nod " intenta uateﬂ un pagugﬁu nta
ue’

{{Juhw el e:;c}mundﬂﬂtp fF::;;irna hg ‘heg [l'w
In mﬁnua uﬂﬂerfﬂncm .ﬁru ﬂ n, af-
giese que én el &ﬂpu‘ﬂ ﬂﬂlﬁ{
adversdrios se digcan éon uha' vl
no eﬁpnia de to qni., a1 ﬂf;
ciierfio 'que repocifa’at ,;ieﬁ;ﬂor de- ﬂm_e,
precipitase Julio para g rgr eg4tos
(os ftzﬂgraaa pinchﬁs ruafﬂﬂwms eﬁ el
iudi{:ﬁ-* lo 'HE:-‘Iﬂ{Hl, des canso ] .

1'ercer emj : a: cal te e
je imirggtii W ft‘:{&ji : ur
go la’esp xdu dei izcu r0t8 la Tilfle

ca de deﬂ;:]

JULIO (Ueno de . B8DETONRA). allm!
iHa .sido, usted . togadp, eaballero. .1

Be_desnyda al espabal; ne ddeng na
da; se le vuelve a ﬂe.sﬁF;‘"‘E degitifectan

las espadas.. ) v 5 PR 4 HR &

‘Cuarto -éncuentro; al: Eﬂmr ﬂm: dinvi-
da- agresion ‘el wizconde ¥e pindha 'en la
mufleca con la espada tendida de su com-
pufiero. I'No'sé ha &mmm ﬂmtu’ﬁ im-
radg vigilawie. ge Jwikal i L

JULIO {;aréaipudhﬁ'aab ﬂm ‘el baston
levditado). — pAltol ir: Sl bobisify:

Liog médicos se npntl&mnda letmufieca
que iles | tiende el ‘wizconde, n; 0C0 7 puli-
do, 4), ‘6 fueska .de aprefdmam;ﬂ ga-
lir una -gotita dp sangre dé la'Férida.)

JULAO: (satisfecho)— i "dualu hid “ter-
minddo, mbullurua, Fbﬂﬂtﬁ duawnn de
lon* aﬂmmarfna 8o anﬂuantm ‘en héhﬂ!ﬁ[h*
nes de inferloridad.! - ~ e

Ceremionia de reemcilmm;ﬂ ués
de une corta-pero’ 'coFtés \discial #ﬁ‘
mez_se ‘adelanta hiaéia 61 mm
ecprese 'la " espendnga  tle '#o' m i’lﬁ-
rido -martatfmente ;. 61" otro *9¢ ‘tistide ‘1a
niano tan’ pood e‘rwcm rentada; "
ﬂ&auﬂ de' thiezus). g A0S W ﬂ

ted “n Iﬁlm ae ‘wﬁg% ! msqh#,lac

Qulere hacerme el £ nf aaer u -
ped en compafifa dammaﬁ— roel AT

EL ?IZQUNDE o - mu-
e Gﬁ%" che's 1‘5; 93 *‘j““'
Jﬁﬁ: }; ¢ "!hfqﬁ 10t f ﬂﬂ
el ﬁiﬁi‘
: w_.l
- V.7 u ﬂ E-
iior Oceryo b iii 'y
S :E‘Z*EJ %ﬂ%ﬁf pig
u- tl’ (] ] 'ﬁ
prende nada dg esto JW; % w. J;m:a-
BL“CHAUFF 0o! . Iﬂ&#&
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"EL OFICIO DE HOMBRE

(Nﬂtas para una técnica de la vida cotidiana, extractadas de

“Ser un Hombre”, tratado inédito) (1) |

e e .

(Oonclusion)

PEH:I los hay también menos . gratifi-
cados, ¢ que posiblemente por ‘tener un
natvial enfermizo, un higado atrofiado,
un estémago o un intestino rico en ma-
los humores, necesitan mucho estudio,
paciencia y tiempo para adqulrjr tan
amables dotes. \ '

Muyor razén para darse la pena,’ pues
la recompensa serd durable ¥y sobrepasa-
ri infinitamente al mal que te habris
gado.

Sin embargo, alguien ser& capaz, por
avenlura, de un gran acto ¥y no tendra
la paciencia de aprender o fijar las peque-
iias virtudes — menos relumbrantes, pero
de uso diario. Ea que, con ese defectio
de vista que nos es pmpin. tomamos
por—gran- virtud a la que, como las fies-
tis del calendarlo, no viene todos loa
dias No reflexionamos que hay una vir-

tud nmiuy grande en hilar y tejer hilo a

hilo dia tras dia, una virtud modesta,
que es precinu ver a la dintancm para
apreciar su valor.

El heroismo, el sacrificio, el perddn
son accidentes en el curso de una exis-
tencia. La suavidad del trato, del buen
humor, ¥ la indulgencia, son de uso co-
rriente, hacen la vida més sabrosa, re-
emplazan lo que ella no nos ha podi-
ge dar y alimentan, verdaderamente, a
la pequeiia lAmpara: del encanto interior,
en' la- cual hemos querido dar la luz
pe1 péLua.

La practica de las pequeiias virtudes es
justumente el medio méas simple, més ac-
cesible. de realizar ese encanto cotidia-
no, :
Puesto que no.es dado & todo. hombre
ser rico, sabio, poderoso, artista, pero
que & todos es dado ser felices — siendo
la felicidad la Umica rigueza que produci-
mos y fabricamos con lo propio, exami-
nemos juntos cémo, después de haber
hecho & tu ser apto para secretar la vi-
da, puedes hacer tu.vida apta para con-
tanﬂla* Todo depende, en este punto co-
mo en todas las cosas, de una educacion;
educacion de tu cardcter, de tus costume-
bres, de ti mismo y de los tuyos.

Tomemos plgunos ejemplos.

Simplemente para concretar el metuﬂu
Pues geria pueril, hermano Hombre, pre-
tender ensefiarie al detalle lo gue sabes
tan bien como yo, mejuor que yo, pero que
cescuidas a menudo de buscar en ti, de
sacal’ del fondo de tu ser. Algo mas; no
es un manual escolar que te trazo, y s un
grito de llamada que te lanzo, llamada a
tu dehEr de ser feliz,

El buen humor.—

—Buena ocurrencia es esta, me diras,
de predicarmie el buen humof! No de-
pende de mi mucho més que el célico.

£! buen humor que te deseoc no es ese
uen humor fisico, forma del feliz equi-
libriv' de tus funciones corporales, as-
pecte amable de tu buena salud; pero si
un feliz equilibrio en tus funciones men-
tales, una suavidad de caricter, una in-

—dulgencia, una confianza que no -esperan
nunca, p expandirse, que tu estéma-
go esté bien dispuesto.

Para comprender bien, por otra parl:e,
cémo es este buen humor, estidiemos un
pocu ese que el lenguhje corriente llama
milo. | _

I'] mal humor no es la cblera. La cé-
leree e3 una enfermedad brusca de todo
e. ser, como la fiebre es upa enfermedad
brutca y pasajera de tu cerebro y de tu
fangre. El mal humor, si puede.dacirse,
es una Jaqueca del alma. T Ye cuidarfas
sl tuvieras que vivir giempre con la ja-
queca, ;Y no te cuidarias el malhumor
que incnrpnrﬂndnaﬂ a ti conecluiria por
gastar toda tu viﬂa.?

A tal purto“que pqajhlemEnta geria
mfs justo sacar-al’ hﬂen humor_de entre
Ias nequeﬁaa vir H:daa Ta ‘colocarlo a
la cabeza de 1 ndes Purquﬂ es uns
xerdaﬁa‘m*ﬂrl:ﬂ al, fuesto gue sin
‘elia IE.H" ﬁ'n f_an rian ningin valor.

Un . espirituicritico hurafio, un coraje
de mal-carécter, un-entusiasmyo_capricho-
80, o tiénen’ nada de seductor ni placen-

teri~:7Una; .ﬂrtud ﬁaﬁudﬁ, fn.at!dladn. 0
BolEmmente.geca’ v auntara no_ {lumina ni
fecunda’ nada’.a’ su' hlrededor; Una ‘vir-
-tud adornada de ‘blien humor irra-

'

' bre

dia y avalora, desde el mis humilde al
mas alto, Jog méritos que la constituyen.
Puede decirse que el buen humor es co-
muo el testimonlo, la escala de los progre-
sos aleanzados en la vida moral
Mo Se reconoce un cuerpo como vivienie
segtin el gradeo de su calor animal, se
reccnoce una conciencia como viviente
gegin el grado de su buen humor.

. La moral es por lo tanto el urte de ad-
guirir ¥ la ciencia de conscrvar el buen
humor, signo sensible y permanente de
tcdas las virtudes excelentes que el buen
humor supone y sostiene, como un hilo
sostiene las cuentas de un collar.

Cada cual, naturalmente, es duefio de
fabricarse un meétodo para conquistar y
convervar el buen humor. Eslari siem-
pre, mis o menos, obligado a usar la dis-
tincién clfisica que hacian los estoicos en-
tre las cosas que dependen y las que no
dependen ae nosotros, o, como decia Ra-
pelais definiendo su pantagruelismo, sea
“cierta aleyrfa del espiritu confitada de
desprecio pur las cosas fortuitas.”. Il
buen humor, como toda armonia de nues-
tra vida, es hijo del juicio, de la razdn.

Iista salud de la vida moral se mani-
fiesta con la alegria, la dulzura, la indul-
gencia, la confianza, la cortesia o don de
genles y el espiritu eduecativo..

La alegria.—

La alegria, como la virlud, es un esta-
do durable de alegria para la cual el
mas humilde detalle de la vida puede
ser. un motivo de alegria. Hace visible,
en nuestro rostro, en nuestro cuerpo, el
buen humor que nos anima. Es hija de
la paz y la serenidad que da a toda una
vide una fe aﬁliﬁ.

Recuerdo que giendo yo un niifio estu-

ve con mi madre en un convento de reli-.
giosas, un convento con jardines y arca-

das bajo las cuales circulaban, en todo
sentido, ‘grandes y pequefias, j6v-nes ¥
viejas, gordas o delgadas, buenas herma-
nas que sonrefan “siémpre, dulcemente,
como 8i esa confiada e infantil sonri-
58 fuera la regla de su orden y el unifor-
me de su rostro.

—:Por qué todas las hermanas estén
conlentas? pregunté a mi madre.

-—Porgue tienen cuntiansa en- Dius. hi-

jo mio.

Y bien, hermano H.pmhrﬂ. nusntms que
tenemos confianza en la vida, nosotros
que tenemos confianza y fe en el hombre,
llevemos en nosotros la misma paz con-
flada iluminando a nuestro TS0 con
la mlam:a. sonriea. .

La dulzura, la mdu]genma, 1& con--

fian' a.—

La razén, que sabe c6mo el hombre se
engafia facilmente en sus ideas o en sus
acltos, te inclina a excusar a tus herma-
nos cuando se equivocan, cuando proce-
den mal. Sabe también yue, a pesar de
sus faltas, sus taras, ellos son la materia
plastica con la. cual el dios-hombre puede

. modelarse, Acreditas a los pobres herma-
nos de lo que no snn en cqnsideraelﬁn a
- lo-gue-pueden ser. -

La cortesia en esto también permitira
a tu ideal desplazarse sin choques entre
las realidades humanas. Te permite ma-
nifestar esa indulgencia confiada que pre-
cede a todas tus relaciones con otros.

Ahora bien, la vida del pueblo, pesada
y brutal, no parece muy compatible con
lay guaves delicadezas. Bl pueblo dice:

—No necesito las buenas maneras. Ese
es un articulo para ricos. Asf como ellos

tienen buenos frajes para cubrir sus car--
nes, 'tienen bellas cortesias para cubrir
. gur_ lenguaje. ’

“Yo tengo trajes color ‘de limadura, de
humo, color de trabajo. No voy a traba-

. Jar con un buen traje. Si asf lo hiciera
- 8e ensuciaria y gastaria en seguida. No
- tengo tiempo para aprender buenas ma-

neras, Si lo hiclera, pronto serfan roidas,
ensuciadas, patinadas por mi vida de po-
“hombre, cuyo. Lrabajo estd puntua-

lizado y como ordenado por Juramentos”.
81, sf, juramentos... Es porque tu vo-

: ca.ht,lnriu es pnbra ¥y carece de récursos

para exponer tu pensamiento que tG crees
hacerlo mfs enérgico, més fuerte, 'sal-
picdndolo con palabraa brutales.

Queda tranquilo. Puedes decir palabras

gruesas y practicar, sln embargo, la cor-
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tesfa. No se te pide Lhablar como una ni-
na ni un lechuguino., La coriesia que te
deseo puede admitir palabras rudas, de-
biaas como el color de tu rostro ¥y los ca-
llos de tus manos, a la rudeza de tu ofi-
cin ¥ no a la de tu corazodn.

El que ha vivido cerca del pueblo, que
lo ha estudiado con carifiosa atencion,
sabe bien gue entre los més miserables
existe su codigo de cortesia y sus usos.

Clertamente n&-se (rata allf de bellas
maneras, de etiqueta minuciosa, sino de
muneras sociables, fraternales, que de-
muestran al préjimo la simpatia, mani-
festando con sentimientos y actitudes el
placer de acogerlo. Solamente que esa
cortesia es como los trajes de fiesia —
no se usa sino en las grandes ocasiones:
casamiéntos, fiestas, reuniones de amu-
EOS&, 51 te dijeras que la sociedad huma-
na puede ser cono una gran reunién de
amigos, todos los dias de tu vida harias
ese esfuerzo de cortesia.

Ya que la escuela publica olvida o des-
cuida esa educacién tan necesaria para la
prictica de la felicidad, esfuérzate por
puplirla, y trata de ver como la dulzura
de vivir esta hecha de simples cosas, ¥
como es facil habituarse a tener limpias
las ideas y .as! palabras como se liene
limpiv el cuerpg o las manos.

-Educaciéon conyugal.—

" Por otra parté, antes de hacer el gen-
til en la gran familia humana, podemos
ocuparnos un poco de lo que Ll puedes
hacer en tu casa, con tu mujer y tus chi-
Cob.

Es ese, hermano hombre, un problema
muy dulce ¥ muy grave. Bastante para
mcdificar tu buen humor natural o el
gue has podido adguirir, para exaltar tus
virludes, con una emulacién llena de en-
canto o para empobrecerlas y suprimir-
las a la larga con una lucha de todos los
dias.

A hecho. Cuando tomas mujer, ;sabes
Lt Jo qué guieres, lo qué haces?

Has comprendido un dia que el hom-
bre no es para vivir solo, que su destino
estd mnutilado y como enfermo sl la dulce
precéncia de una compainera no viene a
darle su forma definitiva. Un dia, cuyo
recuerdo perfumara _toda tu viﬂa, has

- cambiado hermoras ‘palabras, comro las

hay‘en las novelus y. baladas. Loz dbs os
habéis deseado, esperado. El trabajo mo-
noteno parecié tener, al fin, una finan-
dad. ¥ la semana tuvo entonces . un do-
mingo final comio una promesa maravi-
loga.

Babeis unido las hriﬂmaa de vuestro ni-
do. Habeis tenido el mismo nombre, el
mismo techo, la misma sopa..

Has creido verdaderamente qua tu de-
ber terminaba alli?... No, tu deber no
se detenfia allf. Tﬁ,,m&eatrn de ti mismo,
tenias el deber de ayudar a tu . mujer a
crearse un alma, es decir un recepticulo
susceptible al mismo tiempo de contener

-y producir vuestra felicidad.

La gran virtud del hombre:en’el hogar
c8 el espiritu edycativo, el cuidado.  dia-
rio que toma para adornar a su compaifie-
ra con todos-los encantos .y atractivos ne-
cesarios para su doble dicha. Considera
que tu mujer es (tu discipula, es decir la
d:ecipula de.ese. juicioso y pactente peda-
g0gu que has hecho nacer en tf.

Oh! lo BE,.. LEI.E mujeres son a menu-
Gao diffciles da gular Son como esas Imu-

_las llenas de adornos_y campanillag que -
nu quieren paaar un puente.

Ti te irritas y rezongas. Tanto, que tu
hogar y tu corazén se llenan de sombras,
que vuestra pequefia lampara parece va-
cilar y apagarse. La magia que transfi-
guraba tu interior se evapora. Las cosas
vuclven a ser lo que no deben. El papel
de las paredes estda desgarrado, el cielo-
rrago ahumado, la mesa cojea, la silla
desterillada, el chico llorén...

Y todo eso no existia, sin embargo, un
inrtante antes, porque td, hermano, no
peneabas en - ello, porque .. no lo velas.

E! encantador malo ha pasado...
Acciona entonces con tu compafiera co-
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miv con 1as otras sombras de la caverna
donde te has ligado. Sé paciente y apren-
de a esperar. Si tu mujer no supo reali-
zar en su vida los pobres progresos que
embellecen la tuya, dedicate, resuelta-
mente, a no ver en ella sino los buenos
pspectoa. Todas las cosas de este mundo
no existen sino segin la medida con que
lar consentimos. La sola mujer que pa-
ra 1} existe, es la que tus ojos, tu oido, to-
dos tus gentidos y toda tu conclencia

" erean, cada dia, cuando te despiertas.

Piensa ademés que no es golamente
sengatez, sino también habilidad, ver a
lug gentes que nos rodean mas bellas ¥
1nejores de lo que son, posiblemente.

V& los zapateros. Disponen en sus Vi-
triras botines tan hermosos, tan blen mo-
delados que es un placer el verlos — pla-
cer transformado pronto en deseo. En-
tras, los pruebas y los compras.

Si, después encuentras gque el calzado
no es tan lindo en tu pié como en la vi-
driera del vendedor, &l te contestari:

—Mi amigo, yo le habia puesto un con-
fermador de madera, que reproducia la
forma iden! de un plé del mismo largo
gque el suyo. Cémpreme el conformador,
col6ouelo todas lag nochies en los botines
v vird c6Hmo conservan durante mucho
tiompo su buena vista y su elegancia an-
terior. . '

Aliora bien, la gran virtud del casa-
miento, hermano, es de saber, a ejemplo
de mi zapatero, fabricar, llevar y conser-
var en tf un conformador que sea la ima-
gen ideal de tu compafiera y que puedas
en todo instante usarlo para corregirla y
moldearla segin la imagen de tse senli-
dos y que tu juicip aprecia,

Lasg virtudes de la mujer.—

- Tampoco €8 de importancia esencial
que tu mujer sea bella mfs bien que fea,
fina més bien gque estapida.

Pero ella debe tener comfo gran virtud
la que corre parejas con tu virtud eduecati-
va: la virtud de la atencién y de ln emu
lacion, prenda de log progresos (ue ha-
reis en comin en la vida armoniosa que
débe ser vuestra vida. -

:Cuantos van juntos toda su vida y per-
mi-necen hasta la muerte como dos extra-
figs! Han puesto todo en numﬁn traba-
jo, muebles, proyectos de porvenir, buena
y mala fortuna. Pero no supieron poner
en comgin el tesoro que réemplaza a to-
dos los otros y del cual es el espiritu el
cofre precloso. [

8in embargo la misma naturaleza nos
demuestra, con el simple agpecto exterior
de dos viejos ‘esposos, cémo la pacien-
te ecstumbre-puede modelar, no solamen-
te lor caracteres, sino también las rasgos
del cuerpo. Dos viejos casados terminan
por parecerse, no solamente.por sus ges-
tus, manfas, prop6sitos, sino que también
por no sé qué aire de familia que aseme-
ja sus rostros, como la comunién de sus
dos voluntades ha aparentado sus humil-
des destinos.

Bien entendido, si fuera la mujer la
qgue aportara al hogar las cualidades fi-
nart ¥ fecundas con las cuales yo quisiera
dotarte a ti, no temas Invertir los roles
vy volverte un discipulo en la escuela de
la dicha, Las conciencias que habitan un
cuerpo no estdn slempre de acuerdo con
el sexo. A veces hay espiritus varonilesa

o femeninos distribuidos & la inversa de
11:- patural.

Sea como sea, recuerda que 1a vida en

dns es una educacidn permanente; que
las virtudes del espiritu. educativo se lla-
man paciencia, constancia, amor.

Recuerda que ti eres un perpttuo crea-
dor;~que todo emana de tf, imégenes de
las cosas, imégenes de los seres, cielos,
calles, transeuntes, casas, mujeres, nifios
bienamados, que depende de ti ser rico en
bellas imdgenes, adornar tus dias con
el humano esplendor a que tienes  de-

recho. ROGER .DE**.TI‘{}NE

(1) Por error de caja en €l nitmero an-
terior aparecid “tratado médico”, debien-
do-ser ~‘tratado inédito".
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Entablada una discusién en la confe-
rencia, con motivo de las ideas expues-
tas por Rocker, nuestro compaiiero ter-
mino con estas palabras finales:

iCompafieros! El hondo debate de que
fueron objeto mis opiniones, me dié Ila
alegre satisfaccién de poder constatar
que los representantes de la industria de
los armamentos, delegados aquf de to-
das las comarcas de Alemania, se han
declarade undnimemente de acuerdo com
mi proposicidn. Este hecho da a nuestro
congreso unf& significacién internacional
(el mayor alcance. S{ no obstante me he
decidido a hacer uso de la palabra, es
seneillamente para aclarar algunos mal-
entendidos y expresar méds eclaramente
algunos puntos de mi discurso para que
nuede excluida toda obscuridad.

Algunos delegados anunciaron sus du-
(las sobre nuestro derecho a adoptar
aqui una resoluecién de importancia tan
grande sin haber antes demandado el pa-
recer de los obreros em los propios ta-
lleres, ¥ yo doy completamente mi apro-
bacion a esas dudas y las expresé sin
embigliedad en la resolucién presenta-
da por mi. En un ndmero considerable

-fle establecimientos del Estado los obre-

ros han adoptado ya una actitud en el
sentido de mis ideas y rehusado riguro-
samente la produceclén ulterior de uten-
siliog para el ejército. Donde esto no se
produjo todavia debe ser tomada inelu-
diblemente una decisién. Nuestras reso-
luciones solo tienen un valor sl son la
proclamacion de la voluntad de los tra-
bajadores mismos. No puede ser, tarea
nuestra, ¥ equivaldria a desconoecer nues-
trc mandato de unf -manera irresponsa-
ble, el adoptar resoluciones por sobre la
cabeza de los trabajadores. Nueatra
fuarzn consiste justamente en eso, en

que nuestra aceién o nuestia céslén “‘co-

rresponde; siempre al conocimiento in-
terno del proletariado de las fabricas v
en que nogotrog solo damos una expre-
slén pibliea a ese conocimiento. Creo
que después de esta aclaracién por mi

parte, no puede existir malentendido al-
guno.

Ahora bien, el compafiero Kuhn, de
Kiel, ha defendido el punto de vinta de
que el problema que ocupa hoy més al
proletariado alemén, no solo es un pro-

- blema de fuerza y por consigiiente de

ningin modo exclusivamente econémico,
sino que al mismo tiempo tiene un ca-
racter .politico, Expresa la opinién que
la huelga general, como demostré la ex-
periencia, no es de ninglin modo capaz
de derribar un sistema pollftico, ¥ que
esto puede ser. conseguido siempre opo-
niendo a la violencia de arriba la vio-
lencia de abajo. Estd bajo la impresién
de que la clase obrera no es todavia bas-
tante idealista para rechazar por com-
pleto la produccién de utensilios para
el ejéreito y que tal vez fuera més prﬁ.&
-tico continuar la produccién de armias
bajo ciertas prescripciones, y solo bajo
la condi€ién de que el derecho a dispo-
ner del material de guerra esté solo en
manos de los trabajadores.

Por lo que se refiere a lo 1iltimo, soy
de opinién que un derecho de los traba-
jadores a disponer del material de gue-
rra serfa mdés dificllmente. realizable que
la simple negativa a producir dicho ma-
terial. Un derecho como el concebido
por el compafiero Kuhn solo podria ser
de importancia si los trabajadores tu-
viesen a su disposicién un poder real pa-
ra llevar a la prictica una resolucién
semejante y dominar la fuerza™ brutal
de la otra parte. Pero esto lo considero
por completo exeluido. La época de las
revoluciones polfticas del vieJo estilp,
en las que ciudadanos armados, se. opo-
nfan a las fuerzas militares, ha pasado
si tenemos en cuenta el estado de nues-
tra técnica de guerra. La superioridad
de la direccién militar y el armamento
téenico dard siempre la victoria a la
fuerza militar. Las tropas, pueden. con-
centrar sus operaciones sobre determina-

dos puntos que sirven de baluarfe. a los
rebeldes,. conto hemos cnmnmhud{: de

manera tan demostrativa en los aconte-

RUDOLF ROCKHR

Las armas de [a guerra

cimientos de los iltimos meses en Ber-
Iin v en otras ciudades de Alemania.
Solo cuando el ejército se pone de parte

del pueblo, como en Rusia y el 9 de no-

viembre en Alemania, existe la posibili-
dad de una revoluciém. Pero entonces
la aplicacion de la violencia con instru-
mentos técnicos de poder caduca, pues
sus condiciones previas han desapareci-

- do. El viejo sistema se derrumba senci-

llnmente porque el fundamento téenico
rcal, el-ejército, se le escurrié bajo los
piés.

Pero ninguno de nosotros puede te-
ner la Intencién de querer emplear la
violencia por sl mismos, menos aun los
sccialistas, pues el socialismo contiene
en si la abolicién de toda violencia co-
mo principio baAsico. La fortaleza de un
gran movimiento cultural no reside nun-
ct. en sus instrumentos técnicos de po-
der, sino en el reconocimiento espiritual
de las masas que lo siguen y en el valor
moral de sus partidarios. La dictadura
torrorista de Robesplerre 1llevé al 9
Thermidor ¥ el 9 Thermidor a la dicta-
dura del sable de Napoleén. Esta es la
exper'encia de la historia. Creo que to-
dos estamos acordes en esto v vyo estoy
firmemente convencido de que también
el compafiero Kuhn lo reconocerd sin +va-
eilacion.

£i ahora uno u otro de vosotros qui-
siera suponer que soy un adversario de
la acclén politiea, se encuentra por conr
pleto equivocado. Sabeis que el concep-
to de lo polftico tiene su origen en, la
palabra griega *polis”, es decir, ciudad,
comuna. Todo lo que tiene una influen-
cia en la comuia es politico. En este

sentide toda gran accidn econémica, co--

mo por ejemplo una huelga general, .,no
solo es una accién econdmica sino al
mismo tiempo politica ¥ una acecién po-
litica de eminente significacién.

El malentandido .en este concepto . ' ha .
~ s8ido provocado: por El hecho de que en

Alemania se ha acostumbrado. und a .con-

ccbhir exelusivamente la accidn politica
como actividad parlamentaria. Pero la

actividad parlamentaria en el mejor  de
los casos solo puede ser considerada co-

mo una parte de la accién politieca y se-
gin mi manera de ver es una parte muy.

insignificante y sid wvalor. Y debo con-
fesar que soy un adversario decidido y
de principie de la actividad parlamenta-
Tia. :

Parlamentar significa me:liar; conl ier
compromisos, nivelar intareses opueatos.
Pero esto-es podible:solo donde existe
un fundamento de inteteses comines.

Los partldos burgueses, aesde los demdé-

cratas hasta los congervadores - estin en

el terreno comin del monopolio privado

y del Estado polftico- de clases ¥ por con-
giguiente en el terreno de Ia misma con-
cepcidn del mundo. ‘La lucha entre estos
partidos gira simplemente en tormo a
lur formas exteriorés de estas inetitucio
nes, pero nunca en ‘torno a su existen-
cia. Para ellos el parlementarismo nn
solo es una institucién convonicnte vy
util, sino también wpa condieidén necesa-
rin del orden social burgaés, que se po-
ne en situaclén: de nivelar pucificamente
gus intereses reciprocos.

Pero la cosa es muy distinta para. el
proletariado. Si el monopolio privado y
el Estado de claﬁea son para los parttﬂﬂs
burgueses siempre el elemento * uniiicas
der, la existencia de’ esas: instituciones
es para la clase obrera.la eterna  causa
de su esclavitud econémica y'de su opre-
sion politica. Para el proletariado sa tra-
ta en este caso no solo de una diferencia
formal,. gino de una diferencia de prin-
cipios, fundada en la esencia de las co-
sa8.. Parlamenvar significa para los tra-
bajadores imprimir el sello del:- derecho
legal al sistema dec la injusticia soéial,
Eudnﬂrmu.r ‘legalmente la prnpia. esclavi-
1 ;

El més libre derecho electoral mo es
capaz de superar esta.oposicién. Y aln
cuando el sufragio ‘go - extendiera hasta
los' nifios de pecho; no se podria colmar
el abismo. Tode apelacién a+la'derocra-
cia es-en este ‘caso habladurfa. ociosa,
pues la libertad polftica Bin 'a igualdad
ecnnﬁ:gﬂm eg mentira y autoengafio.
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[ También la afirmacién de que la ex-

perlencia nos ha sefialado que la huclga
general no ‘es capaz de derribar un .siste-
ma politico, seglin mi opinién, es un des-
conocimiento de los verdaderos hechos.
No olvidels que lo que en este pais
acontecid hasta ahora no fué una huelga
general, sino simplemente rudimentos de
tal. Agqufl hubo movimientos locales. de
giandes dimensiones, que estallaron aguf
y alli espontdneamente, para declinar de
nuevo después de algin tiempo. Lo mis-
mo podemos observar °n olros paises.
Pero esto no prueba nada contra la sig-
nificacién soclal y politica de este vio-
lentisimo poder que estd a disposicién
de la clage obrera. Puede servirnos a
lo sumo como -prueba de que los traba-
jadores no han llegado todavia a la com-
pleta conciencia del enorme poder que
tienen en sus manos. Allf donde existid
esa conclencia, la huelga general ha pro-
bado completamente su fuerza. Lo he-
mos visto en Rusia en 19056. Todos los
movimientos revolucionarlos de Rusia,
que se sucedieron en el curso de los afios
y que atacaron el sistema de la monar-
quia absoluta, se han desangrado a pesar
de los enormes sacriticios aportados a
su causa. La terrible sublevacién de
Stenka Ratzin en el siglo diez v seis v
4-_Ja sublevacidn de Putgachef en el siglo

diez y slete, la sublevacién de los deca-

bristas en 1825, la .actividad de la Zem-

lia 1 Volia en 1860-70, la propaganda del

movimiento de los “Id al pueblo” v fi-
- nalmente la herolea Iuch . de la Narod-

nia Volia, que llegé & su punto culmi-
, nante en la ejecucién del zar Alejandro
- I1, nada de eso fué capaz de derribar el

baluarte del despotismp.'Tan solo cuan-

do el desenvolvimiento de'la industria

llevé el movimiento a las masas y alcan-

z6 desde las ciudades también a vastas
masds campesinasg, la Tucha contra el za-

rismo tomé otro cariz. En 1905 ' llegé

por fin la hora de la decisién.: LH- Tevo-

' de los  ferroviarios, que se extendi6: in-
\ mediﬂtamente a todas las demés Inﬂus-
. trias.” El gobierno se vié privado: repen-
\ tinamente de comunicaciones.: Los' mi-
nistros estaban en’'Zarskole Sela casi: co-
" mo pr!alnnﬁruﬂ Yy no' pudlnn Ilegar a. Ban
Peteraburgn
. completampente parplizada, hasta“gue’ 'fi-
nalmente el zar se vié forzado' a' firmar
la constitucién. En aquel momentd 'soné
la campana mortuoria’ del zarismo. No
ge trata aqu! para’nusutrun ‘de juzgar el
valor de 1a’ constituclén dada, ge trata

que la huelga general’
litica que puso la pluma én ‘la mano'del
zar pard confirmar 14 abolicién' de 1a mo-
:narquia ahsulutﬂ. mediante E‘I.l prupiﬂ, fir-
ma. rOsF T

Veis, compafieros, que - la hua]ga.« E'BIIE-
formaciones politicas. ‘Ante todo su gran
significacién como medio, de Iucha estd
en. que.obra como destructora de la  or-
ganizaci6n militar del gobjerno:: El:ejér-
cito -no .es capaz largo :tiempo d& . con-
. centrar sus fuerzas en determinados pun-
tos. Debe dividirse, ' ﬂesm&nuzar au . or-
ganizaci6n para poder:contener, ﬂl mpvi-
miento en todas partes, Pero con eso dis-
minuye :también el efecto- hipuﬁtlm que
obra allf donde el aﬁldaﬂu pa.rticular es

Desmeniuzado ‘en’ pequefiag divisiones en:
el pafs, estd més ‘expuesto :al contgeto
| con el pueblo, y la excomunidén de 1a dis-
ciplina . militar que 16, mantiene aprisio-
r nado comienza a:desaparecer. y:sge; vuel-
ve accegible a un cunﬂeimtﬁntu mejor..

Edto ‘no:quiere, decir: qua la huelga ge-
neral sea una: -panacea due se debe y que,
_Be 'puede aplicar:en 'todo; caso.  Eato no
“es de ninglin modo la:verdad.. La huel-
ga general es un instrumento, proletario
- de poder 'de tan .grande:significacién, —
I el:arma mdas poderosa que:la clase.obre-

ra posee, —- (ue nopuede ser puesta en
escena a cada instante y en.todo momen-
to. No se debe pensar.tampdcéo en apli-
carla para realizai. demandas.de *
tancia infima, pues eso equivaldria .a 1oa-
tar pAdjaros con: cafiones. La huelga gene:
ral exige determinadas: condiciones .psi-
colégicas, ‘debe surgir: espontdneamente
de la necesidadi dé. la- 'masa midma ¥.re-
cibir entonces, mniayuda de:las;organi-
zaciones econdémical ide:lucha 1n-taréc-
ter unitario. Esta mecesidad: no -puede
- ger forzada' violentamente!’ debe
de Ia necesidad interna. de las masas;
ingpirada por-la solidaridad y el senti-
miento de-responsabilidad de cada una.
No se pueden, imponer tqlea movimien-

ey

" lueién se iniclé cun una huelga general ‘

Toda la vida ptblica  fué-

- simplemente de establécer el hecho ‘de
fué la fuerza ‘po-

ral es capaz-de realizar:también . trans--

integrado en, grandes cuerpos de tropas..

- impor-.

nacer

tos y aquellos que creen que se puede
llevar por el terror una masa.a la huel-
.Ea general, deanﬂnﬂpen AU mAs prn!unda._
e ineludible condicién .bésica: el-récono-
cimiento ifntimo y la conciencia de laa _
masas del poder que ﬂEBE-EI.]lBﬂ en sus Flla.-
nos. Un movimiénto wlﬂlentamente '
puesto, que no ha qa.cldu de la deqisjﬁr
volunta.ia de los trab aﬂurea mismus
estd Irremediablemente ndanndn qeeada‘_
el principlo al fracaso. Eﬂtn es pr efﬁu
decirlo de una vez por todas para pre-
venir toda ambiglledad y para que nap
sean ahorradas en el tuturn ams,rgas ﬂ;—_
periencias. '
Ahorg bien, uno de los de‘lega.dns ber-
lineses se ha. expreqaﬂn bastante dE.EfH.-
vorablemente Bobre mis opiniones. , Re-
clamé la mntinuaclﬁp de.la prndu&:iﬁn_'

rrrrr

ds armas, porque el prulai;arladﬂ tiene,
necesidad de ellas. Mi menci6n de‘ las"
palabras de Berta suuner ’";Aha;n lag
‘armas!”, le bast6 para mezcrlarma ‘eqn*
‘los “pacifistas ‘pequeflo-burgueses’. 'I'gm-
bién expresé la opinién de dﬁe “adtuals”
mente solo Rusia puede servir »:fé niaei&l“
tra. s
|Compafieros! Plenso que ya eg’ Ham—-
po dé comernzar finalmente & juzgar _Jlos
hombres segiin’ 8u caricter y-el’ enﬂfena-?
cimiénto interno ‘de’sus’ideas § no . ge-.:
giin 1a‘etiqueta’de’ partido. Fsto esitams:
[biénJ un’ producto deild educacidn DAL~
lamentarfa. En el parlamento no decide
si 0 no el juleld’ pefsunal sinovla: resoha-:
cién de’la fraccién. Los+«didcursos allf':
no convencen a mnadie;las'’ resoludiones.
son concebidas de'antemano por las frac-
. eienes ‘y afin '‘cuando los? diputadds - ‘per- '
manecleran completamente’ muidos, eloresi’
sultado de la 'vdtaclén derfaibl! mismo. %
Compafieros, ‘comprendaros ‘finalmente
. que no ofrecemos a 1a cdusa: del socialis:.
. mo ningfin- gran gervielo, sircunfqrﬂﬁ-
“| | monos' siempre al espiritu‘rde/fracei6:
+ Aprendamos’ finalmente ‘& pﬂnﬁ&r cbnfin- -
dependencla y & formarnos’ un' ﬂnn#anel-
, miento” propio. ' Tomemos To» bueng: din -
' importarnos: dé+la: parte’ Gue: - pfmp&:lm
.g.Qué 1mtmrta ‘que una-idea: aydel
- lon ' bluirgueéses, 'dé los ﬂnbiﬂ:liﬂﬂﬂnﬂpl i
mayorfa 6 de'un comunista; mientrad én--
| riquezea nuestras ﬂanviﬂnfnnaa'? Ademés
. ¢l 'reprochie ‘que: se' me 'he hieeho '8 tom--
| pletamente infustificado; ‘pues iyo:he ‘des.
. elarado *axprealvameutw que ' ely: grito -
"I!dj}h.;ln 148 “armas!’’ no! hﬁfﬂ ‘m;ier;ltg,q
'no ﬂajamus caer los martillos)| que’) las'
furjan. 'i8i"se 've en las palabras {Abajo
' lag ‘aTmas!” un hmductu “de /1 iidéglogfa
i burguesa, 'nadle’! pueﬂaldlapupquua.ual'
| grito “1abajo 108:martillos’ quel forjani las:
1 armaﬂ'" esla pﬂﬂhﬁ-wulatﬂﬂam&a '‘ge-
' nulua*{ua extate1atubntg od fani At
Por lo que’ respecta d)la’ conatants - in-
. dicacién! de* Ruslaf: debe“@ecirse dd una:
. vez por! todas que: la*mﬂ;fﬂﬂmfnm,rtlanﬂ-
hasta “aqui’ ningurna-idea; uliara.:ﬂmmlaa-
j circufistancias’ de/Rusla, ;pies. les; eg: .des-
conocldo-8l carfoter del: ﬂuﬂmlantq B¥G -
' .vollicionario “de rdquel (pdfs: Primergmen--
ve mo ‘hay que:olvidar: qua-'lﬂﬁff.undjclu-h
nes sociales: generales: de: Ru.ﬂim-nn ;BONL
iguales: a las nuestras; v: que H;'In;um!.—
ble tra.ala.dar 4~ otras .paisés,~Bin:critica-
'~ alguna,'la' ¢onducta:/tacticas de’ allfy; Ep
| ‘sla. ' és“en”primera ‘linea: umipals - agra-
" rioi Tiene'128 miﬂnﬁeﬂ d&ﬁmmuﬂ{ﬁ'
‘'solo”4 1|2/ de ‘obrerop iindustriales; -,
mitad de estos 1ltimos no puadémﬂar,.
considergda :2siquiera ‘= como:verdadero
proletariddo: de'las 1nduatrla.. 'puestquaiie:
‘trabaja’ ‘por ellverano-en-el campory DOr:
el invlerno en-la: fabiriea.is La\burguyesia.
-industrial~'de~Rubia:es pori consigyiente:
una! clage proporcionalmenteidebil ¥ Mo
- poseé’ lafuerza’ de resistencia:de-las, olp;
- -8 capitalistas-emfAlemania, _fp,_q.u
. .inglaterrai’ Por 1o que:se fefors’ au-
' clalizacién)ien: tanto que “hehicom: .
realménte/!se!"hax desarrollade gy
teren” otras’ condicioned queIas que; i, s
recen’ puponer’ algunﬁs!ﬂu,mﬂntm& \
campesinognde Rusid estdmien -oirh:
tnacién que los de:la'! Eumpﬂ.mqhgqtﬁ
occidental.iEn' grandés -partegidel ugn
viveidesde"hace muchos: ﬂiglnﬂ-'.m;u-]m;
‘tetnn ‘de'ppsesion :comiin de Iaicti ?Fﬂ .r
‘a’consgcuencla/derésonha; rdc
dua sentimientos r"rhpreﬂantahloﬁéﬂﬁnﬁ
‘ciales que se buscarfan: en vano entré:
lnz campesinos prnplatarins de';parce
de Francia'y de Alemanid Cuaiido fﬂ
jandro IL-1ibérté" a'/los tampesinosiden
.1863 de la_ Earﬂliumhl" ;lea gt al
| mismo tiempo Il:t'ﬂi de Ia mita 3 Biis

S i—

de sus
.cainpos comunes. ‘Desde antuuuen, el gan
. pesino ruso tuvn un solo. dasan‘fr' atene
da tlerra’ ;r q:e ﬂa nder -u 5
- de- ElIE i1

3 {ntentﬁu :I‘al imr[ntﬁ
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‘de los grandes bienes

da de la tiery ., hallaron una tenaz re-
sistericia. Se trasl.. 16 grandes mabas de
camjitginos a Siberia y se lea distribuyd
en paredlas trozog de canipo fecundo, pe-
ro en el ciirao de algunos afios réchaza-
ron los” campesinos las parcelas priva-
dad y volvieron a la posesién comunal
de la tletra. También la politica agra-
rih de Stolypin, gué costé al goblerno
rugo dlez milloriea de rublos ¥ cuyo 1nl-
co fin era Imponer la_propiedad privada
a loa canmipesinos, tuvu fiuy poco éxito.

Despuds de la revoluéidh, los campesi--

nos procedleron diréctamiente al reparto
privados entre
sug coiniihas ¥ expulsaion de sus tle-
rras & los propletarios. Esto sudedid
mucho antés de Ia toma del poder politi-
co por los hplchevistas. quie nunca tu-
vieron el Influjo mAs nifnimo en Ias
gmnﬂes masas de 108 camipesindi., El
camnﬁatnn ae aproplé por sl mismo su
derecho ¥ no tuvo jamids gran cohflanza
en el decreto de un goblerno, chialquiera
que fuesa.

También en las ciudades procedié la.

soclalizaclén de las fdbricas de otro mio-
do a—como se supone ordinarlamente,
No- fueron capaces de realizarla los de-
cretos y disposiciones. del- gobiarno bol-
chevista; slno que tambien- aquf se pro-
dujo en.la mayoria de losa casos la-socia-
lisacidon de abajo a'arriba por los traba-
jadores' mismos. Lo esencial en este as-
pécto lo hicieron los sindicatos sindica-
listas: bajo la influencia de- las- organlza-
clonea Golos Truda y Burevestnik, am-
bas: de bdse anarquista sindicallsta. Es-
tas- okganizaciones elaboraron los planes
de las soclalizacién. en distintas indus-

'trias para trasladarlos- luego a la: vida

practica con: ayuds de los trabajadores.

Bl partido bolechevista. que solo repre-
sentaba una pequefia minoria en el mo-
vimiento soelalista general- de Rusia, se

‘conquistd la- confianza de muchos ele-

nentos: que. estaban cansados de la poll-
tica’' de- Kerensky por su claro programa
de paz?, ¥y con ayuda-de los anarguisias,
sindicalistas ¥ del ala izquierda- de- los
socialistas revolucionarios; llamada: ma-
ximalibta,, consiguid’ derribar el gobier-
no de Kerensky:, En el dominio econd-
mico su: actividad: consistié principal-
meénte en sancionar los-trabajos elecuta-
doa* antes por los organismos sindlcalis-
tag. Cuando despues el ala derecha: de
los bolchevidtas, que no podia' librarse
de la' tdctich de los' decretos y de las
disposiciones estatales, hizo el intento
da dar & la nuevA organizacion indus-

trigl 1une especie- de- extructura socialis-

tq estatista, se produjeron en el mes de
moyo de'1816 grandea luchas internas. Pe-
ra'la idvasidn- de los aliadog en. Rusia ¥
al'avance de los tchecoeslovacos puso por
2l momento fin a esas discusdiones de prin
viplo, pues todoas los' partidos revolucio-
nariog' s8 consideraron- en- el deber, en
vieta de' la seriedad de la hora, de olvi-

ﬂr lan’' disldencias reciprocas para. pre-

ntar un frente Gnico a la reacclién na-
cients, Asf se desa.rrnllﬂ.run los aconte-
citmiéntos de Rusia. Loa sindicatos revo-
lnclonarioa dieron a los consejos de obre-
08 ¥ soldados un s86lido fundamento y
una- gran claridad- de fines, que no . ha-
bien poseldo ei: el perfodo inicial de su
evolueidn.

Ndturaimente las eircunstancias en Ru-

sia no'son color de rosa: Faltan las: mate-

riag primas: necesariag y los instrumen-
tof de produccion: La guerra ha dejado
a.los Tusos la misma herencia terrible
que a hosotros en Alemania. Y es claro
qué’ én’ epfis condiclones el prockso. de la
sociallzacién solo puede desarrdllarse con
zranded dificultades. Pero ef igualmente
claro que:ese proceso solo puede proceder
do abhjo a arriba, por la organizacidn' de
los! trabajadores. Todo olro camino nos
llevarie & un capitalismd. de Estado-dia-
frazado' y dilataria largo tiempo la rea-
lizgeldny del socialismo.

Con ‘ebto creo haber contedtado Ilas
diversts objedlones que se prddujeron en
le dfiscupiéh general y solo puedo aun
a grﬁdecﬁrna & aténolén predtada a la ex-
poefolén de mis ideas:

e

Lo resolucidn presentada por Rocker
e2. apr2bada -por uncninpidad.

|
|
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i
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, (2 laa socledadea clandestinas.
‘ros alemanesa que transportaban de Paris

LA PRGTEETA (SUPLEMEN'I‘O SEMﬁNAL'I

El impulso dade por Proudhon al so-
cialismo de los palses no-franceses fueé
muy importante, En su liempo, a partir
de 1840, el encanto vy la atraceién causu-

dos por las ideas saint-simonianas y fou-

rieristas habian pasado .a la historia y
con DBuonarroti muriéo la influencia se-
creta que irradiaba desde é1 por medio
Los obre-

' “a Suiza y a Londres una propaganda. co-

i 1844 a 1847,
| “pero el inico-socialista a que eatimaba.
' realmente fué- Proudhon, con el gue tu-

munista autoritaria vy los fourieristas
americanos que creaban las comunidades
experimentales, esas fueron las manifes-
taciones méas determinadas de un verda-
dero socialismo inspirado por las escue-
las francesas. Aparte de eso, el socialis-
mo que emand de Francia se convirtio
pronto en sentimiento socialista, en so-
cialismo- generalizado, poco tangible; la
filosofia de Pierre Leroux, el sentimien-
to social incorporado a las novelas de
George Sand y de Eugéne Sué que dieron
la vueélta al mundo, la retérica brillante
de Lamennais son ejemplos de ello. Un
sociallsnio esiatista con soluciones su-
perficiales, ficilmente accesibles a los po-

liticos, fué propuesto por Louis Blanc y

se crefd esa categoria. de politicos que
preconizaban la repiblica “democratica
v social” (término equivoco que didé na-
cimiento al término “socialdemocras
cia'"); fueron bravos republicanos, soi-

dieant de tendencias sociales; adeptos de-

un "socialismo" gue no tocaria la: pro-
piedad, que sabria vivir de la nada, por
decirlo asi, del sentimiento de simpatia
y de los cumplimientos oratorios de
es08 bravos hombres. La Montagne de
1848-49 fué la incorporaciéon de ese "so-
cialismo™, que no era unico. Quedaba-
ain el recuerdo de un socialismo prole-
tario sin compromisos, gue representaba
la figura, llamada sombria, de Blangui,
a quien la' prisién retuvo de 1830 a . fe-
bréro de 1848, para devorarlo de .nuevo
en mayo de 1848 por una decgna de

4anlos; se-sabia que la veuladma‘. revolu-

cion rugla en los
conocidos, que 184

nedios obrerns, . poco

menos conocida en el extranjero.
DBakunin, al quedar en Paris
conocio ‘todos esos

desde
matices,

vooesas faniwsas largas discusiones mi-

. tad filos6ficas, mitad economicas que du-

raban noches enteras. Bakunin estaba

. entonces ciertamente impresionado  por
| el adarquismo de Proadhon ¥y se encon-
. traron en su’ federalismo connin, pero él
. pogefa un forido inalterable de sociallsmo
'~ (colectivisnio) que nmo ha debido enten-
mutualismo de:

con el
1o superd también en filoso-

derse nutica
Proudhon:

i fia radical v tenia otras idens sobre las
' nacionalidades.

Alejandro Herzen estu-
vo en relaciéon con -Proudhon en 1847 ¥
19 v admird su critica antiestatista v
social,
sisteman.
Kropotkin me ha relatado gue en Sibe-
ria, hacia 1860-70, hizo' la' adquisicion de
lds Contradicciones econdnvicas (1846) de
Proudhon, ejemplar del deportado Mikai-
lov, el autor radical muerto en Siberia,
ejemplar anotado por éste. Ese fué el

primer libro eclaramente socialista que

leyo y fué impresionado y conquistado
por' sus ideas. Tal vez el diario de' Kro-
petkin, sue notas tomadas. en Siberia, re-
cientemente. publicado' en libro ruso, nos
hdblarda de esas primeras impresiones;
ne lo conozed todavia. Otro autor ruso,
N. Sokolof, cuyo libro . Los refracturius
&fEl‘.‘-tﬂ también a Kropotkin -desde tem-
prano, era gran conocedor vy admirador
de Froudhon.

En Inglaterra habia un poco de inle-
réa por Proudhon hacia 1848, pero no
tuvo ningin movimiento continusdo. So-
lo los individudlistas americanos, sobre

-todo Tucker, tradujeron un pequefio ni-

mero de sue libros. Adn liace
meaes John Beverley Rohinson, muerto
altimamente, hiZo aparecer su traduc-
cidn de la Tdea gencral de la revoliuciin
(Londres, Freedom); otro antiguo ad-
mirador de Proudhon es William C.
Owen.

En Italia el prifmeér periddico- 4ocialis-
La, Il Proletario, de Florencia, redacta-
do por N. Lo Savio (186b) estaba, se di-

algunos

A
econdmicao muy acentuado.

- paso hacia adelante, marcada por
1" Wig” Fedérbach,” flﬁe Ad " molpes: decisivos

mostro a la lu.r del
dia, pero esa fase del gocialismo fué Ia:

pero Herzen no era houitbre para.
entregarse_enteramente a un

co, bajo la influencia de un proudhonis-
mn de lo mas moderado? no lo he visto.
Giuseppe Ferrari, el federallsta italiano,
auntor de Filosofie delln Rivaluziane
(1851), pertenecia a los amigos de Prou-
dhon, como el economista espafiol Ra-
mon de la Sagra y el soclaulista belga Fé-
lixx Delhasse, en su juventud discipulo
intimo de Buonarroti. Durante su de:
tierro en Francia, F'. Pi ¥ Margall, ha-
cia el 60, hizo un gran numero de Ltra-
dduecciches espaiiolas de Proudhon, cuyo
federalismo le atrajo, ¥ el partido repu-
blicano federalista en Espaia ha debido
fortificar entonces sus ideas por esas lec-
turas de Proudhon en las luchas contra
los republicanos centralistas.

Proudhon halldé, pienso, su més gran-
de aprecio en los afos entre 1840 vy 1851,
préximamente, en Alemania. TTn este
peis la filosofia hegeliana. desarrolldn-
dose de derecEa a fzquierda, habia lle-
gado a un radicalismo floséflco que en
algunos amoaiehtes se completd por. v se
aclidarizé, un radicalismo politico ¥
Esto habia
nacido de la indignacién contra la opre-
sion politica y de la aversion contra el
industrialismo naciente en el oeste del
pufs, ¥y también de las ideas sociales que
emanaban de los grandes movimientos
sceinlistas en Francia v en Imglaterra.
Ya algunos afnos antes una semejante
sintesls, pero menos pronunciada, habia
sldo hecha por los literatos del grupo
llamado La Joven Alemania, entre el
saint-simonismo; el llberalismo politico,
In emancipacién de la mujer, el raciona-
liamo religioso ¥ el sentimiento cosmo-
polita, la idea ¢de la Joven Europa. Esta
vez el triple radicalismo de 1840-50 iba
mas a4 fondo; Arnold Ruge en politica,
Karl Marx en economfa, George Her-
wegh en sentimiento de rebellon expre-
gado por la poesia son lbg tipos méAs no-
tables de esa’ evoluecion intelectual.

Pero la evolucidn ﬂlﬂsuﬂu:ﬁ did ain un
Lud-

a las ficciones religlosas, ‘desbarajustadas
por la eriticn precedente, al mostrar su
origen en el hombre mismo. Sus ideas
foscinaban a lns mas avanzados ¥ como
&1 mismo se abstenfa de la politica y de
la economia social milltantes y sus ideas
contenfan una verdadera ensefianza de
moral humanitaria, nacié la idea de ha-
cer una sintesis de las’ ideas de filosofia
v de moral x#rdaderam&n‘te humanas de
Feuerhach ¥ de las de econonifa y de po-
litica lihertarias de Proudhon. Ese anar-
ruismo humanitario, el mutualismo de

Proudhon penetrado  pbr un espiritu de

golidaridad v de libertad moral humana,
fué Hecho sobre tado por- M. Heéas y (.
Griin en algunos pequefios escritos y ar-
ticulnos escritoa en la termindlogia filo-
affiaca famltar de los imtelectuales de
ese tlempo, pero que para el lector mo-
dernn' exige una cierta iniciacion. Esos
esfuerzos, por lo démas, fueron pronto
discontinuados; Hess parecid haber su~
frido la influencih de Marx, pero sin
gser -nunca de sus imtimos y guardandole
algtnr rencor de rival fle fuerza notorla-
mente idgnficiente. Griin, enemigo .de
Marx, se' hizo intérprete estrecho, aun-
que muy platénico,” de. Proudhon 'y no
presentd - originaliddd alguna.

Bakunin amaba tamhbién a Feuerbach
v en 1844 en Paris trabajaba en una ex-
pceition en francés de las ideag de Feuer-
bac¢h, escrito que sin: duda quedd inaca-
bado y se-perdio.

Entre log j6évenes alemanes de Suiza,
obteros y literatos, el comunismo auto-
ritario de Weitling, que sBe apoyaba en
el evangelio, fué resistido por un comu-
nismo libertario que se inapirabe en el
antieatatismo de Proudhon y por un
atelsmo pronunciado gue se bawvaba ‘en
los argumentos de Fewerbach. Wilhelm
Marr y sus camaradas, el giupo llamado
L Joven Alemanid (no confundirla’ con
los-otros dos grupos de ese nombre de
1830-40), personifican esa propaganda,
dispersada por las persecuciones y ex-
pulsiones sujzas €n 1845. La historie de
este movimiento se encuentra en docu-
mentos conflacados ¥ publicados entonces
v en un libro. de Marr, que hizo alganas
otras publcaciones anarquistas més, pe-
ro que se perdié en olras direcciones
mas. tarde,

.(Escritos menores, 1898,

. miemeo algunas antipuas

. por el doctor G. Mayer

‘esoritos llenos de hiel).

Liines 9 de Junio de 1924

En la primera mitad® del cuarenta, un
grupo de javenes literatos de Berlin, lla-
mados "“Los Libres" (die Freien) estaba
en 83U apogeo, el grupo de Kaaspar Scbh-
midt (Max Stirner), Eflgar Bauer, Lud-
wig: Buhl (estos tres netamente liberta-
rios), de Bruno DBauer y de muchos
otros. Una revistita, Berliner Monats-
schrift (1844), publicada en Mannheim
(por razones de eensura), reune Imnes-
trag de sus ideas y en ese mismo afio
aparecid, con fecha de 1845, el libro Der
Einziger und sein Eigenthum (Hl Unico
y su propiedad) de Max Stirner (Leip-
zig, 491 péags. 8°).

Ese libro individualista por excelen-
cia no tiene necesidad' de ser deacrito;
es ahora universalmente conoeido por
traduccionea. El original, de lectura di-
ficil, no pudo salir del medlo filosbfico
de su tiempo. Sin embargo fué slempre
conocido y accesible y hasia reimpreso
en 1882 (Leipzig, 279 pégs.) antes que
s¢ hubiese hecho propaganda alguna al-
rededor de Btirner. He hizo realmente
pepular en Alemania por oira reimpre-
gién en una seria que fué entonces. muy
barata; esto es debido va a J. H. Mae-
kay, que, fasclnado por Stirner, se hizo
su bidgrafo, recogiendo la tradiclon de
su ambiente en el momento en que Iba
a ser interrumpida por la muerte. Tane-
mos pues Maxr Rtirner, su vida y su olwu
( Berlin, 1888, X, 260 pags.) y una <o-
lecoidn de escritos esparoidos de Stirner
186 pégs.), de
loe euales fué publicada una ediecién mu-
cho més completa en 1914 (417 pégs.)
Sin embargo, para darse cuenta del rol
de ese cireculo de los “libreg'', cuya ac-
cion, por ejemplo, por la colaboracién en
multiples peridédicos radicales, fué bas-
tante amplia, hay que examinar por =8l
publicaclones
raras, 8i no perdidas y aiun documentos,
correspondencias, etg.,, mAs o menos. iné-
ditas, trabajo hecho por primera vez
(publicado en
1913).

Para describir todo ese anargquismo
naciente, al lado de ese  trabajo del doc-
tor G. Mayer, el mismo que ha publi-
¢cado también una multitud de documen-
tog que tratan de la: época premarziana
de F'. Engels, es preciso consultiar . ‘una
pequena literatura histérica bien traba-
jada que se formé alrededor de Hess y

. de| Griin (a quienes no se conace habi-

tualmente més que a través de las desfi-
guraciones que Marx Jd4 de ellos en sus
Engels - mismo
rcndaba el ambiente de Stirper y en una
satira en verso muy bien hecha, lanzada
por Engels sin nombre de dutor en 1842
(Neumilnster bel Zurlch, 47 pfgs:), Stir-
ner es esbozado (como tantos ntrmz. sin
indicar los nombres) por’  esta mota:
Cuando los otros gritan: “jAbajo Tos re-
yes!, &1 grita: Weg Butzung und Ge-
sctz... “jabajo tamblén Tas leyes!”. Se

_ convendri que esa linea pruebmn des co-

gag: gue Stirner en 1842 era amarquista
consciente y que el joven Engefs sabia
tembién perfectamente darse cyentm de
ege hecho v de lo que es Ia anarqguia.
Por una carta de Engels a Marx del 17
dr. marzo de 1845 sabemos .tambfén que .
Engels habia leido mucho tiempo armrtes
da ese afio la Justicia politica de God-
win: en 1845 los dos amigos estaban ya
resueltos a demoler literariamente todn
concepelén diferente de la suya; se tra-
baron sucesivamente con los hermanos
Bauer, con Max Stirner, con C. Grim vy
con Proudhon.

Hubo también en esa época una eape-
cie de super Stirner que se Tlama Sch-
micht (1819-1864), como €l ¥ que FPué
pedagogo apacible igunalmente; em dos IY-
bros publicados en ~1848 Iegan a fratar,
por decirlo asi, el dnico de Stirmer co-
mo fillsteo y reaccionario. Stirmer Te ha
tirado de las orejus en la revista Epigo-
nen de Lelpzig.

Se publicé entonces y en el cincuenta
todavia gran niimero de traducclomes de
Proudhon, por Griin, W. Jordan, 'Th.
Opitz, L.. Bamberger, Arnold Ruger, Lud-
wig Pfau, ete. Pero este interés se ex-
tingni6 en el 60 y no faé renovado n1as
que individualimente. Desde 1872 el meé-
dico doetor .A. Miilberg,  (nacido. en
1847, fallecido ya), hizo miltiples puobli-
cnclones proudhonianas mtodoxas. l.os
anarquistas ~jndividualistas reconocieronr
a Proudhon sin profundizarlo.

(Continuard).
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